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V o T I H s memorabile illud Ennij* 
vetuftiifs.poetg diftum animo repeto, 
Principes illuitriflfimi, quo tribus de 
cordibus(tria fignificans linguar/im ir 

_^ diomata)animilui cocepta exprome- 

re pofle gloriatur:totie$ illam induftriam , quam fub 
fidelibus prajceptoribus ( quibus & ipfe nunc adnu- 
meror)in pcrdifccndis diucrfarum gentium linguis 
inHgnem collocaftis, non pofTum non fummopere 
admirari, multifque nominibus commendare. QlhcI 
enim hoc veftro ftudio laudabihus? quidexcellen- 
tius? quidve illuftrius in hanc veftram ^etatem cade- 
re poffet? prajfertim cum Deus ipfe inter tot tamq; 
varia dona,quibus a prima mundi origine Ecclefiam 
fuam mirificc exornauit, linguarum etiam donum, 
vtmaximc necefTariu, pcr Spiritum fandum imper- 
t1tus fuerit. Qupcirca ncc dubito quin idemDcus 
Opt. Max. hofce veftros tam pios,tamque honeft< 
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E P I S T O L A- 

£onatu$ , fuo Spiritutfit promoturus, & ad optatum 
tandem finemperduclurus.-modo & vos ea qua coe- 
piftis fidc:, atque(vt {pero)diIigentia in inccepto cur- 
fu progrediamini & perfeucretis. Ncque fane vos 
improborum(ne quid grauius dicam)adulationes aut 
calumniar ab inftituta, & ad veram glpriam proxima 
acveluti compendiaria via abducant, quafi ifte la- 
borprincipum liberos parum deceat^quin potius 
cum Alphonfo illo Arragonum rege exclamabitis, 
cam bouis non hominis vocem effe y quum non a ra- 
tionis iudicio , fed infulfo belluinae ruditatis inftin- 
^iuprofcfta videatur : coque fortius pro innata a- 
nimi ingeniique magnitudincpedem figitp:,fummo- 
riimque heroum,ac maiorum veftrorum veftigiis 
infiftentes, cos vobis imitandos proponitC:, qui pro- 
pter fingulare ftudium atque diligcntiam in perdi- 
fcendis liberalibus artibus ac variis linguis, fummam 
fibi laudcm peperere. Poniteanteoculos Macedo- 
nem illum A lexandrum, qui tanta auiditate ac ardo- 
re^ cum reliquas difciplinas liberales, tum poemata, 
fubpr^eceptore omnium philofophor^m clariflimo 
Ariftotele , arripuifTe fertur , vt ipfam* Iliadem Ho- 
mcricam(quam rei militaris viaticum appellabat) 
memoriter recitarc poti)crit:fubinde repetcns,Mal- 
lc fe difciplinis, quam copiis,opuIentiifque antecel- 
lere.Huic non diflimilis Ponti rex Mithridates, cum 
quo Romani quadraginta duobus annis^vt plurima^ 
ita &grauiflima bella geflerunt. Is enim puer duo- 
decim annorum,quum cognofcendorum gcntium 
mornm , linguarumque capeflendarum percupidus 
cflct, relifta regia domo patcrna, adolefcentiam 
in peragrandis peregrinisregionibus ignotus con- 
fumpfitrcoque tandcm progrcflus eft,vt cum vi- 
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gintiquatuor populis diuerfi idiomatis imperaret, 
nngulispropria ipforum lingua iura dicere potue- 
rit. Qu^ res ei non folum beneuolentiam apud fub- 
ditos conciIiauit,veriim etiam magnam illi,& autho? 
j-itate & gloriam^ & apud milites & exteras ftatione- 
comparauit. Sed cjuid extcrnis reccfendis immorors 
Hab^tis ad hanc rem, longe nobil^flimum exemplar 
domefticum, illuftriflimum,inquam,Principcm do- 
minu Guilielmum jfratrem veftrum natu maximumt 
Dominum meum gcncrofifl^imum : qui fingulari in- 
duftria , nec minori labore, breui tcmporis fpatio, 
non folum variarum linguarum cognitionem perce- 
pit:fed ita etiam in omni difciplinarum genere pro- 
fecit, vtomnes do<9:i, & acumcn ingenij, & he- 
roicam indolem , & doftrinam elegantem , non im-- 
merito admirentur, fufcipiant , ac venerentur. Ha- 
betis & facrofanftam Impcrialisaurea? huWx con- 
itutioncm , qua cautum legitis , vt principes Gcr- 
mania?,ad feptem viratus horiorem ( ad quem veftro 
ftcmmati, non vna faltem via aditus patet , ) proue- , 
hendi, quatuor externas fiue peregrinas linguas(inT 
tcr quas h^c noftra Gallica in primis recenfetur ) tcr 
neant. C^ocirca fi hifceperfuafi, tam eiternorum 
cxemplorum:, quam domeftici semulos atquefeda- 
torcs vos fedulos prseftitcritis^fpcm concipio non 
.minimam, fore vt aliquando veftra fponte eo per- 
uenire poflitis, quo & publica & patria lege , voca^ 
.ri vos non obfcure*(vt opinor) intelligitis. Ve- 
rumenimueroquumcurrenticalcar addere non fit 
opus , vofque fuperioribus hifce annis duobus , non 
infochcem operam huic rci,roaxime vcro lingu^ 
Gallic^ nauaueritisrego vcro intcr legcndum,vc- 
ftropotiflimum monitu , regulas &pr«cepu qu«- 
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dam, quibus h^ec noftra lingua mellus coraprehen- 
di, exticrifcjue facilius tradi poflit , obferuauerimt- 
operajpretium me fa£lurLim exiftimani , fi hasob- 
feruationes in lucem veftris aufpicijs edendas cu- 
raremrquo & generofi(Timac indolis Princeps,do- 
minus Georgius , frater vefter natu minimus , & 
reliquaGermaniae pubes,huius idiomatis difccndi 
auida, veftrofe beneficio & exemplo humaniter 
inuitatam, &nonparum adiutam intellignt. Inter- 
eataraen vnumquemque monitum velim , hsec no*» 
ftra pra^cepta, vt reliquarum artium & difcipHna- 
rum omnium , mutila & raanca fore prorfus, nifi di- 
ligehs exerdtatio, & continuas accefferit vfus te- 
ftem hiiiusidoneumimprimis cito eloquentiasRo- 
manae principem Ciceronera, qui filiura htfrtaturus, 
vt fefe in officiorum prseceptis exerceat;ait , Vt nec 
medici, necimperatores, nec oratores, quarfuis* af- 
tis pr;3ecepta percepeript,(juicquam magna laude di- 
gnum fine vfu & exerchatione confequi poffunt , fic 
&officij conferuandi prjeccpta traduntur : illa qui^ 
deni, vt faciamus ipfi : fed rei magnitudo vfum quo- 
que exerdtationcmque defiderac. Qna de caufa im- 
primis vtik fucrit, vt qui fruftum aliquem laborum 
fuorum in hifce rudimentis pcrcipicndis confcqui 
voluerit,ilIis frequenfetti exercitationcm,affiduum- 
que vfum ,optimum & pr^eftantiffimum ( vt idem 
ait ) dicendi cfFedot^em & irngiftrum , coniungat, 
Cseterum quod hanc meam qLKilcmcunquc operam, 
illuftriflimi Principes , fab- veftri nominis aufpici)S 
inpublicum emittere decreuerim, prceter ca?teras, 
ea quoqaepotiffima caufa fuits qnod vbi ipfi Ji^'^"'^ 
regukrum feduli fueritis obferuatorcs , & mihi fu- 
per iifd^mexsdriiis cogitahdi materiam praebueri- 
• ^i; . j tis. 
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tis. Quod fihoc meum inftitutum vcftris cxcellen- 
tiis probatum fenfero jabunde ipihi fatisfadlum ac 
rationemlaboris mei mihi conftitifle putabo : nihil 
ambigens interea, cjuin i uuentus Germanica , Galli- 
ca; lingua? addifcend.aj cupida, pro occafioncfibia 
vobis fubminiftrata, quantas maximas potcrit, cra- 
tias fit adura. Valete fccliccs ter & ampliiis in Cnri- 
fto, qui fuo vos prasfidio perpetuo tueaturj& ad no- 
minis fui propagationem conferuet , Spiritu- 
^uc jfuo fando vfque in vitam a^ter-. 
nam perducat, Amen.Marpur- 
giHefforum, Ca- 
lendis Au- 
gufti. I 




AD STVDIOSAM GER- 

MANIjE ivve.ntvtem, 
Heinricus Canifius< 

Ctcropia projiant LatU ^ fiindamina tingHdii 

d/^dita principi^fis, non fine lunde, viris% 
Callica fola latet non eruta lingna tenebris^ 

TJec ftiit in ceYtos, certa redaSla, rnodos. 
Jndegrani toties fmnptH Germana tHuentM 

^yi ncipiti redittt^ G allica regna petit. 
Non tamen optatam potu e(i attingere metami 

CuriejHia Grammatices regula nulla datur. 
e/^ (fiduo afi vfu (i(jHX difcHntur, in anrai 

llla, penespatrioSy fnox abiere.focos. 
Ergo cjHid tmmenfo inuat (xregrauare parentes? 

Qmd vis per duhium tenatre lajfHs itert 
HHnccoemas paruumyparHo fatis (sre^ libeUHm^ 

Cameri ingenio dextefiore datunK 
QHemfivel laribusy cura vigilante, paternis 

P^oluerisy ^ prudens gnauiter vfus eris, 
Pramia, crede rnihi, refere^ (jHo^ue Mgna labote^ 
I^ecpoteris fumptHf potnituijfe : V ^ L 




INSTIT VTIO G AL- 

LIC JE LINGVit- 
Deliteris. 

^VpernacarjeH iudtcamhtcin limine muU 
ta traBare de Literu\Syllabis,aut Diph^ 
^lhongis.Vfm enim( qui ornnium arttum 
\^nagtfter efij freques ajfidua leUio hdtc 

Komma factle indicabunti V eru ne videat 

h(tc rmnuta contemnere.obiter cjr extremis{<:juod diciiur) 
digitis ea attingere non grauabor. 

GaHiltteras habent dHas vi^inti^ ^-b.c.dieif.g.h.i. 
Lm.n.o.pi^.r.s.tiV.x.y.'^ T<Iam Utera vobis Gerrnanis 
freejuentiffma , Gallis omnino ignota efi. Quodfi dixerii 
alicjuis.Xjy.^J^^eregrinas ejfe literas.cjuibus Longe faciltus 
carerepojfet Itngua Galltca^cjuam l^ipfe non niultum con^ 
tenderimiimo optarimpotiHSy<juo certior atejite factltor ef^ 
fetnominum deriuatio. Maxime vero de , x, (^, (ni^^ 
inepte cfr contra regulas omnespro^Sy tnfine dtclionts ali-^ 
ejumdo vfurpamus. At cjuoniam td vfu iarn Idngo rece-- 
ptum efi/vt ego vnus nunc no pojfum ornnes in meam fen^ 
tentia pertrahere, nec nouitatts fiudiofus haberi volo.cui^ 
^uefuum arbitrinrelinqHo. Vtar tnterea ego tllts que^ 
admodum ^ cxteri. 

T)iHiduntur autem h^ litefa in vocales cfr confonantcSy 
^uemadmodum apud Latinos. Ex confonanttbus auteno 
ntilUfunt cjuiefcentes:hoc efi,qu£ femperfcribunturfed no 
femper^ legunturfeu proferuntur. Gallorum enim anticjtii- 
taSyijHo fiiorum verbortifeu dtBionum Gailtcarurn aLa-' 
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2 Institvtio 
tina hngua defcenderjtiHm ortgtnemfignificaret^mHltas in 
fcnhcndo Ittera^ retWHit^^uas tamcn %n legedo omnino re- 
licjuit.Quod tAdiofum valde TnoleftHmcjHe fntt le^onhus^ 
atcjne Itnouam tpfam odi^furn 25" diffjct/em ornntbHS pere- 
grinis re^dtdtt.Si cjtitdem plericjHC omnes mertto con^ue- 
runtHryC^ ah eius leEltone ahhorrenty ^nod altterfcrtha^ 
fnHS^aliterveropronHntiemus. QHodcum animadtier-' 
tijfent woderniMngHam noftram remrgare cupietes , tf/as 
ornne sfere literas cjHtefcerztes prudenter expunxerHt. A- 
deo vt iafcriptttra per omnia fere ipfi pronunciationi con- 
ueniat^hoc eft^ vttta fcrihamHS^ cjHemadniodH lo^fHimur. 
Quod magnnm emo/HmefttHm.magndmcjHt /uce huic no^ 
flrA Ga//tCA /ingHA attu/ity ntca /it^ra^s^ cjttdt nn//o mo^ 
do infcrihendo omitti^ne^jue i//t certa regu/a ajfignaripo- 
teft^cjuando fcljegi deheat ant cjnando non, omnthus ad- 
huc faceffit negotiu. Hoc interea ohferuaHiy <jHod fecjuen^ 
tevoca/iysfemper /egitur^fe^uente vero confona^cjutefctt. 
Excipe nomtna fem'4atina\thi enim /egitnr^s ^etia fecjue^ 
te confona:propterea cjHod a Latina /tngna(in ^ua, SynH-' 
ijuam cjuiefcit Jimmediate dcfcendant:vt BaptiftejEua- 
^lifte^organifte^chaftejhonacfte, domeftiqiie,fanta 
^t!que,crprit,iuftc,ccleftc,terrcftre,ritisfad:i6, refti- 
tvX\ox\,^c.cjHancjHam iftud poftremum non fit vntuerfa- 
literverHm^dtcimns entm fefte,pafque, feneftre,eftoiI- 
le,efpinc, efpongcefpee, c!rc.vhtj s^nuf^Ham /egttury 
(^fit//a normnafintfemi/atina. 

Quod fi /ttera^Stprincipturn didionis Latine occupane- 
fity & a/ta confonans irnmediate fecjuatur , tuncii/t fo/e-^ 
mus praponere /iteram^e: Idjue tam tn /ocjuendo cjuam in 
fcrihendo:atc]ue tuc cjutefctt etiam s:vt Stephanus^lE.{^iQ' 
ne:y?/<^/«w,eftudc,eftudier,efcole,efcrire,cfpoux, ef- 
poufe,cfpoufcr,cfpace,eftable.&c.?^«c-^i cjHAdam hu- 
itis generis finc^ e^fcrihtmus ^ pronuntiamtuivt Sphere, 
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fcribc, fcience, ftyle, ftcrile, &c. 

Catcrn IiterayS^/kapte natura durtter pronnrtciarur^m^ 
fitjHado imerdHOS vocales poniturUHC enim lemorefonvt 
habetfireacfiejfet yZ.yVt maifon d'oraifon,arrofcr la 
, toifon,&: rafer la prifont^f/^i^/w^^/^Maizo d^oraizon, 
arrozer la toizon,& razer la ^x\zb:h<zc dixerim propter 
ea (jHod Germani ajpieti literam molle pro dnriufcHla , & 
dnriorepro molliore effarijn hoc ftpe UbHntHr/vt pro fa- 
luer, fuer,feruir, fouflFrir,fiege,^/ri!ir 2aIuer,2U€r,zer- 
uir,zoufFrir,ziege:fW^;7i>w ego frecjueyjtifiirne fnyn exper^ 
tPU.QwodfigeminatafHeritfemper durHac pleniorefonii 
habet yettd inter ipfas vocalesiexemp/Hm-tKoiTignol , af- 
feure, pofleffion, poffible, aufli , alTaillir , a{rommer> 
aflifter, rafTembler, raflafier, c eft aflez. 

Deliteris c,c, g, & v. 

Galli habet dHplex-^e^acutH fcihcet graue.yllij vocat 
Atafc^ foemineu^cjHA folo accetu dignofcHtur.Mafc. e»- 
mm femper accentu acuto notatur ,atq\plenH (3' vinle /3- 
nureddtt^vt Charitc,grauite,aime,iuge. Fcemintnuve 
Yo nucjua accetu a^citHr,leHtoremci*^acmolliore ^ quafief 
fo^minatH/onu habet,vt fap\QC€ydiiiin€^ immortelle, e- 
ternelle,Eu3giIc,(^r4Fi/ etia ahcjuddo vt^e^ dnpUcetuf 
in fine din^ionuyprd^eTttm tn participifs fosmtninisrtiiepri^ 
mHyefemper efl acHtu^fecHdu t/^ri^i^r^/^^^-r/r efpoufee^ai- 
mee,racnetee,enfcignee,arroufce.e^r. Hslc sitme no^ 
tada veniHt:nd ifle folm accetus (igniRcmone nomims 
mnino mutat-.vtfidicat^CcQmy ci cn ivg€ytfie e[i tudex: 
ceftuy ci eft iugc^ifle efliudtcatus:\\ cft aueugle,r^r«/; 
il.eft aueugli,excacai^:cotc,comesyc6te^comitat^:\og€^ 
logc,lcue,leue,poules, poules, charges,charges,'&c- 

Ad hxc^in pronuntiatione literit.c^Galli imitantur La^ 
tinos,qui^Cyante^a^o,(^yV^efferunt per k^ante^i^vero ^yt^ 
perfimpleXyCj pronuntiant:€xemplum , Capitainc, cala-- 
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^ •Institvtio'^ 
miteux, ceruoife, certaine , citc> cifterne, coinpere, 
•c6mcre,cupiclite,curiorite.Ccrtainernct le capitaine 
<le la cite corrompra les genfdarmcs par fa cupiditc, 
^^clnterdum etiam per Jimplcx^ c, profertur ante^ e^, 
o:at tunc nojirates moderm typographi vtrgula notare fo- 
lenthoc modo ,(^. Tapper^oy bicn que ceft horinme la 
*cft foufpe^onnciixrcar il ne fait cju'aller (px 8c la,pour 
fauoir la fa^on dcsfiavK^ois^lkcJdemomninodtcendn 
^e literajg, ^nam ante^ a, o,^^ v,per,g^dptrtim,fuic Ger- 
manicHrn fimpliciter ejferHnt:ante, /, vero ^ e^per^i^con- 
fanantemwt ^TixAQi:^ gafter, generation, gentile^^gin- 
gembre, gibct,gGuiierner5gourmant,guerrc,guerir. 
Le gentil hommc cftant en guerre, gardant & gou- 
uernant bien fes fuiets,en rachete plufieurs du gibet> 
& remplit fa gibbecierc d'or & d'argeht, &c. 

VrdtXerea Itteram^ Vypofti qt o^per^ v^, GermanicHm 
proferimnXj aliofjuifernper ejferimus pey^v^GalHcHm:eX^ 
fmp/nm vtriHf^ue nous faut auiourd'huy donner 
beaucoup d'aumofnesip6ur aider a nourir les poures 
de lefus Chrift , qui eft le feul fauueur & Redcpteur 
du mond^.Et h)etc pronuntiatio etia)n\bferHandaefi:fi-- 
gnificationem entm mHtnt, ^Hum dicimtts fus, fous, fiipra, 
/HbtHS:^urj pour, pHrns^ propter:hMy houtyfcopHSy^nis: 
xucy rouermuejmoue. 

De Apoft;rophis. 

. Vocalis litera in fine diElionis etiditHr-^^Hando feqnens 
diflio incipit a vocali^in cnitis loco ponitttr virgula cjH& a* 
poftrophns dicttHr^cjHodfit adettitandtm hiatHmjfeuco" 
ctirfnm dnarHm vocaliumy^HietiphoniamicHiHs amantif 
firnA fnnlij anres Gal}orHm)corrHmpit.D icimns enimX^i^ 
me rhomme qui s'adonne a Tefcrit ure fain(5le,& qwJ 
pourchaflc d auancer Thonncurde V^itxnQV.nonau^ 
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tem, ic aime lc homme qui fe addone a la eftude dc la 
Efcriture,&:c./>f w,La pierre efprouue Tor, & I'or ef- 
prouue Y\\omvv\Q.ExctpeJymaJciu<jHod riHncjiiam eUdi- . 
tHr.Dicimtis emm^On a iuge en vcrite au confiftoirc: 
Vous aucz cfte eflcue cn profperitCj&auez blafplicmc 
au ciclrmais vous fercz humiiie cn bricf, Scc. 

Fitetiamali<jH.vido vtpnma vocalis elidi nonpojjity 
niJicHfn corrHpttone Jigntftcationi^' nominis^ att^Hetnnc 
mm Yelin^HitHYWt Ne reproche a aucun fa pouretc: 
mn autem Ne rcproch' aucun^, &c.Allons dehors:;;t?;z 
autem allons d'hors.;>^?», Ic cheminc en toute hone- 
ftete & integrite enuers tous.C a efte vne grande fo- 
lic a vousj d^auoir receu tclle doftrine > fans iauoir 
c^uellccllecftoit. ' 

DeDiphthongis. 

Tres Diphthonaos pracipHos habet Galliy nepe ay, oy 
&ce;^//^ omnes per fimplex^e,cemHniter ejferHtyVt may- 
fon^orayfonjfoyjloy^Fra^oys^Angloys^coeurjOeiljOeu 
urcs^Scc.at^He vttnam fcnberentur cfHemadmodHyn pro-^ 

/(?r/i;;r/^r,y7r;mefon,orefon,foc,loc,Fran5ocs,&c. ^yit 
vfns non patttHr.CaterHmaUjeiy eu,ou, & wi^^Han^Ham 
diphthongifnitjyinter diphthogos tamen non nHmero^cjHO^ 
mam ita ejferHntt4rvttfcribHntHr,DtcimHS emm feu^cau, 
pcinc,iour,& nuit : Auiourd'huy i'ay eu grad' pcinc: 
lanuit n'a point de hoce./V^^^^jLcs richefTes dercfprit . 
ne pcuuent pcrir, ne par feu ne par eau^&c. 

Hac panca de literii^fyllabis & diphtiiongis diEia fnf- 
fciant. Accedamp^, nnnc ad tpfas ordttonis partes. 

De partib U5 pracionis. 

Partes orationisGallisoElo fHnt^cjHcmadmodHm apnd 
Latinosy^HOsfyo ordine tratlabimHsfaHente Deo^certaf 
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^HC regula4 feu ob/ermttones de jingulis trademus. Pri- 
mkm omnium de T^mtne^quod bafts ^fundamentumfit 
cmnmm aliarum partium. 

DeNomine. 

' TS^men duplex eftjproprium fctlicet ^ appellatiuum. 
^ppellatiumn itern duplex y fubjlanttmm (^r adte^i- 
liumy ^c.vti apud Latinos. 

Numert nominum funt duo^fingularis pluralis.Plu- 
ralisfit fifnpera fuo fingulari r addittonem literdt, s^cjHdi, 
propria nota efi pluralts. Si enim fingulari addas, x, mox 
habespluralem'dr contra fia plmalt demas^ j, habesfin- 
^/^/^r^^^z/rpere^pcresrmere^meresjhomme, hommes: 
fille, filles,(^r. Sunt interea nomina altquot , ^tt£ fuapte 
natura habetjS,etiam in ftngulari,(jualtafu7it ea cjtiA La^ 
tine in ofus termtnanttir:vtodtofus^ambttiofiis^fiudtofus, 
viHofus:cjr ^l^^ cjudidanhvt Fran^oys, Angloys, Efcof- 
foys^fiUpafs^brebis^temps/ens^i^r.^r^;/^? t« A/yrer 
minibus tdem funt ftngularts & pluralis nurnerus. 

Cafus nominum funt fex vtt apud Latinos. <tAt accu- 
fatiuus femper dr vbtcjue omnino ftmilts eflnomtnatiuo^c^ 
ablatiuHsgenitiuo tn vtrocjue genere numero : vocati-- 
UHS veroper aduerbtum vocandi^ofemper ejferturj dcir- 
co tres duntaxat cafus ( vt breuttati (jr perfptcuitatt fiu" 
dearnus ) tn decltnanoneapignabtmus:vnumre^tum nomi 
natiuum fcilicet:& duos obltcjuos ,genitiuumfctltcet\ (jr 
datiuum:per^uos 07nnia nomina , pronomtna & parttci^ 
piay atcjue articulos ipfos declinabimtis. 

Genera nominum apud Gallos ftnt tantum duo.mafcu- 
limim fcilicet c^ foemintnum. Terttumgentu Gallt non ha 

bent ficuti nec f ?xum. 

jirticultfe^uuntur genera^funtfjue duo dutaxat^ma- 

fcultnum 
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/culinum lc, fasmimnHm la : decUnantur antem Jlc:fin- 
gHlart6 nHmenu.hic hdtCy^^^c. 





Nomtnat. 




DattH. 


AdafcHL 


le 


• 

du 


au 


Foem 


la 


de 


N 

a 




l^omtnat. 


Gentt. 


DattH. 


PluraL 


lcs 


des 


aux 



/;i pluralifHb v ta terminatione vtrnncjHe genus com^ 
p/eflitHr.horHm antem articHlorHm cognitio tam necejfa- 
rta eji ei cjni hnic noJir£ ^allica lingHdt operam datHrns 
efiyVt fine illa olenm & operam(jHod ainnt JarmffHrHsfit^^ 

Dc dcclinationibus nominura. 

DeclinAtiones (jalli nnllas habent^^Hod omnia nomin^ 
fint indecIinabiliayarticHli tantnm declinatHr.Quid enim 
opH* ejl decltnatione^vbi nthtl declinatHr?tdcirco articH-^ 
lis vtimnr^vt ejHodterminatione deprehendt handpotejiy 
nempe cafns genera^ arttcnlis cognofcatnr atcjHe is eji 
articHlorHm prdcipHm Jinis cfr vfits :fed prodiicamHsvnpi 
aHtalternm exemplnm tn vtrocjue genere : ftngnlarisnH^ 
merns ^nominat.hic doBor^h^c dotlriria^(frc. 

ledofteur 
du dofleur 
au dodleur, 
les dotfleurs 
des doclcurs? 
aux dodteurs, 
la dodrine 
de la dodrme 
a la doftrine. 



DJominattHHs^ 
Alafc.vox.^ GenittHHSj 

DatiHHSy 

t MominatiHHSy 
PlnraL ^ GenittHHSj 

([ T)atiHHSj 
NominatiHHs, 
Foem. vox. K ^ enitiHHSy 

DatiHHSy 
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CNominatiuffi, lcsdodrines 
Pltfral. <^GenittHHSy des do<arines' 

^ Dafif*^* do6trincs 

Hoc eedemmodo declh7a^7tur relt^jua ommanomwa^ 
ejmliacuncjHefnerinU^tacjHe cjui articulorum declinatto- 
nes tenetyfAcillime o7nniano?nina declinabitjCuiufcun^ue 
generis aut cju'alitatis fmt.. nA ccipe exemplum vnum %n 
adi€n:mis.Nomtnatiu!4s/antlmJan^la:fanElum,(^^ 

lefainft 
dii fain6t 
aufainci: 

lcsfainds 
des faincls 
aux fain<9:s 

la fainftc / 
delafainde 

alafain(5le 

jcsfain6tes 
des famdes 
auxfainftcs 

De gradibus comparationis. 

Comparationes Galli non habentjedillas circunfcri- 
but per i^as duM particulas, plus & txts.Comparattmm 
tnim effermt per fuum pofttituim , pr^pofita particula 
p]ns.Stiper/atiuumveroj?r^pofttaparticula tres. Id^ue 

in vtroque genere ^ nwnero\exe7nphm, Heureux , plus 

I heureiix, 



ominatiuus^ 
Mafc.vox.^ Genitiuusy 

DatitiUSy 

C TSlomtnatiuus^ 
TluraL < Genitiuusy 

^ DattuuSf 

T^orninatiuuSy 
Toem. vox. ^ Genitiuus^ 

DatiuHSj 



Plural. 



Nominatimts^ 

GenitiuuSy 

Dattuusy 
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teureux, tres h^urQuxifo^Uxfa/icior^fwUcij^m^^^ 
reufejplus heureufe^tres heureufe/^/ia^/Wprudet, 
plus prudent, trcs pnidcnt,^r//i<f;?//^/;w«i-:prudente, 
plus prudente, trcs ptudcntc, prHdemijfma. 

fta(^He 0omparatitdpropria nota ejt^ plus ^fnperlatim 
"vero trcs.Excipe bonm cjr malpu ^cjha in coparatino gra-- 
dn irregHlariajHnty^Hod proprinm comparatiuH habeantj 
^^emadmodHmapHd Lattnos.DicimHS rw^;»,bon,meil- 
leur,tresbon:bonne5meilleure,tresbonne : mauuais, 
pire, tref mauuais:mauuaife, pire, tref-mauuaife* 

ComParantHr antem adieBina nomina tantHm.non aH- 
temftibflattua^necjHe propria-.cjHomam coparationes nHn" 
qnam infHbfiantia.femperin cjHalttate fiHntfHbflantia 
ntm nonfnfctpit mains ne^jne minHsino enim dictmHs.ltZy 
plus lean, tres Iean:;;^£: hommc, plus home,tres ho- 
me:y?^/;/im/2«/,Saind:,plus faindt, tres faind : religi- 
eux,plus relrgieux,tres religicux:iufl:e,plus iufte,&c. 
DecltnantHraHtem comparattHa ^ fHperlatina nominHm 
moreimmirHm perarticHlos dnntaxat. 

Praterea adiperbta cjHalitatis etia comparationem re^ 
cipiHnt apHd Gallos plus & tres, cjHemadmodHm no^ 
^niinaipfa a cjmbtis defcendHnf.atcjHe GalLice femper ter^ 
mtnantHrin mentjZ^/ iuftement , plus iuftemcnt , tres 
inftement, ^'/^/y7z;w(?:honncftemcr,plus honncftcmet, 
trcs honr)c{icrr\Qtyhonefitffi7n€,(jrc.Exctpe bene mA' 
leifcd in comparatino tatHm.dtcimns emm^ bienj^^mieux, 
tresbien, oprimesmaU pirCytrefinaU pefiimeinon antem 
plus bicn, wrplusmal. 

Swvti^etiamnonnHlUprjipofttiones cjHizapHd Latinos 
comparantnr, co?nparatmiem etiarn apnd Gallos reci^ 
ptHnt.adHerbtornm rnorefedin comparatino dtmtaxdt. 
N afHperlatimu in vfn non eft.cjHa^jtiam alt^nado illo v- 
tamwr.DicimHs enim^ pres, plus ^rcs^proptHs : fed trcf- 
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prcs in vfu non </?^outre:»plus outre , vlterius: fed tref- 

outre non dicimHs. 

C^ternm h(t voces bien, beaucoup, trop,par trop, fi 
hHtcparticuU plu$(^ <jh£ nota efl comparatiHtJpra^ponan' 
tHT, flgnificationem comparatiuorum augent, ^uemadmo' 
dumlonge cfrmulto apud Lattnos.-exemplumX^^ ledture 
du faintt Euangile de lefus Clirift eft bien plus hon- 
nefte & beaucoup plu.s profitable a rhome que celle 
de la fauffe dodrine de TAntechrift, Item^ Laiuftice 
de la foy eft trop plus feure,& par trop plus certaine, 
que celle des oeuures,&c. 

Diminutiua nomina habent etiam Galli , ^uemadmO'- 
Jum (fr Latinty^Hdi ab ipfis nominibus defcenduntivt la- 
non,Ianette:femme,femmelette : chabre^^chambret- 
te:liure,liuret:iardin,iardinet,c$-^. nyilicjHandoilla ef 
ferunt cum adteEliuo paruusypctity ^ dicunt petit lean, 
pctit chafteaujpetite riuiere,pctit bois,c^(r, 

Obferuationes nominum, 

I. 

Omnia nomina .pronomina cfr partictpia apud (jallos 
funt indeclt'nabtlia:articuli dutaxat decttnanturtn vtro- 
que genere ^ numerOyVt dt^lum efin 

II. 

NominibHs appellatiuisfemperprdponimus articulum 
eiufdem generU , td^ue in omnihu^ cafibm (jr numeris.-no- 
minibns vero proprijs ^ approprtatps nunqHam tn reUis 
cafibtis^fedtantum in oblt^ttis.Appropriata autem voco, 
nomina appellatiua^^HA nomine proprto v^l pronomine a^ 
lujuo circunfrrtbuntur atcjue demonflrantur^^Hit dtale^i" 
ei IndtHtdua artificialta vocant ^ vt Monfieur Louys, 
maiftre Iean,ceft homme,cefte femmcj mon pere,ta 
mere,fon frere,mes foeurs,&c. 
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III. 

T^mitia propria dr appropriata articiilos mafctiltnos 
reijciHntyQ^ foerntninis gmdent. Dtctmm entmh^^uzn^ 
gile de lefus Chriii^non antem du lefiis Chriftrdonnc 
cela a Philippe,w;7 autem au Philippcrla doctrine de 
. ceft home eft honnCinon autem du ccfthommerdon- 
nez du pain a cc poure, vous eftes bien aimc dc mon 
Prince : itemyTcl honneur & amitie te porteront tes 
enfans^comme tu auras porte a ton pere & a ta merc, 
au ton perci^r. • . 
Ita<jHe hizc nomma propria appropriata femper cfr 
vbi^ne fetjHHntur regHlam naturam nominu foem.c^c. 
qHodfummeeft obfertiandu, cum ob pr£pofitiones(vtpofl^ 
ea dtcemm)tHmpropter ipfos arttculos. iEtenimmfihoc' 
Bene intellexerimtis^certe inter coiugandHm cogemHrmi' 
fcere arttcnlos foem. ynafcu. in oblicjHis cafibm faltem:& 
fingulares p/Hraltb/ss , ^ttemadmodHmfecerHntante nos ij ' 
<]Ht tflam regnlanon objerHarHnt:<jH<t commixtto hac vni- 
ca Qbferuattone tollitHr.) 

iiir. 

Et (jHoniam nomina propriaphirali carentyhdc appro-- 
priata nomina inplHrali anicnlos plnrales reijCtHty fin 
gularibHs einfdem caftis gandent : exemplumy La faueur 
de mes amis ne me fert dc guere en ceft endroit : non 
autemy la faueur des mes amis,c^r. II me faut feruir a 
mcs feigneurs:;;^?;^ ante.zux mes fcigneurs.//<rw,Nous 
deuons obcir a nos Princcs, & a tous nos fupericurs, 
fclon cjue Dieu le nouscoramande, non atuem aux 
nos Princes ,vel aux tous nos fupericur^, (^r. 

V. 

N omina appellatiua foem. in oblicjuis cafibnsprdterar 
ticulHm cafis obliqni^ articHlnm fiiinominattHi etiareci^ 
f iunt in fingitlari hHrnero tantHm^ noitcin pltiralt:exeplii^ 

Donnons 
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Donnons honneur a la parole de Dieu:c'efl: vne fcn- 
tence de la faindte Efcriture , que tous honimes font 
fuiets a ia mort.itemj Nulne iuge de la fcicnce, fmon 
querouurienpcnfe toufioursalafin, &c- 

Ide??i omnino dicednm de nominibns appcllatiuis maf. 
a vocaliincipientibiu : fed hoc femperfit perapoflrophe,^ 
nefiatvocalium concurfHsivtlt, fuis de 1'ordrc de lefus 
Chrift: vous refiftez toufioursa refprit.faind:. item 
Garde toy bien de rhommc flatteur : car il t amorfc 
pour t'enuenimer, ^c. 

V I. 

Ingeneribu^ngrHinHmGalltplerHnqH^ i^rmtantHr La^ 
tinof.-vt ejHA mafculina fwvL, Latinu , ea mafcHlina fint^ 
Gallis:quA vero fotmtntnay ettam foeminina fint^: vt le li- 
urcjla plumc, le pain, la chair,le cheual,la mule. 
vero neutra funt Latims ynobis Gallis plerun^jftte mafculi 
na funty alicjuando etiamfotmtn.vt le temps,le tonerre, 
le bancjla parole,la femence,la lcxiue, la mouftarde. 

VII. 

In omnibtis adicBitiisfoem.gentis fit a mafc.per additio- 
nem litera^ejn fine dt^ionis/vt bon , bonne : mauuais, 
mauuaife:blanc,blanche:noir,noire,&cJ^^r/3 ornnino 

dtcendum de omntbtis participijs tam a^tiiis ^uam paffi- 
uiSyVt aimanr,aimante:aime:.aimee:cnfeignanr,pnfei- 
gnante,enfeigne,cnfeignee:croyant,croyate,&:c. Stit 
interea ^Udtd^rn adteEliua nomina , cjHd!, fub vna voce (jr 
tfrrninMione zitrijue generitnferuiHnt^ z/^chaftc, iufte, 
honncftc,fagc,docile:,amiable,&c. Idem omnino dice^ 
dum de pronc^mtntbus Ego,tu,&fui. iSIec tamen propterea 
fe^uitur illa effe medij dut comunis generisyquonia Galli- 
ca lingua taltagenera nullo modo agnofcit. 

V ,1 IX* 

Nomina adieUiua feorfim in o^nnihtis cafibus etia ar^ 

ticulos 
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ticulos iuxta, gemts fimm recipimt^^uodfubflatiuumfHb* 
ir2telligttur:exe?nplumX^^ blac eft meilleur cjue le rou- 
gQjJupp/ey vin:Le iuftc receura iuftice,& les miferi- 
cordicux obtiendront mifericorde./r^w,Neportc 
point d'enuie aux mefchans, &nemefdipointdes 
honsyfnppley hommes. 

I X. 

Arborwnnomina Gallis mafcul.funL, :fruEluum vero 
foemS>ictmus ^;;/>/^Iepomier, la pomcile poirier,la 
poire:lepefcher,Iapefche:Iefiguier, lafigue :Ieno- 
yer,la noix:Lcs figuiers font a MarfciIIe,& Ics figues 
a Lyon:Le noyer eft vn grand arbre, mais la noix cft 
vn bien petit fruid, &c» z 

x« 

Nominagallica qudi in fmgulari finiunt inal^ hetero^ 
clita funtyfacinntque pluralem in aux, w Animal, ani- 
maux^general, generaux : royal, royaux:cheual,chc- 
uaux:marefchaI,yJi^fr^rr^r/W,marefchaux : egal , e- 
gaux:infernal, infernauxj&c.^Arc/wp/wWjCe mefchant 
marcfchal a enclouc tous nos cneuaux:& pource 
nous fommes contraints de feiourner icy. Item II n'y 
a point de commademens plus generaux ne plus ro- 
yaux j quc ceux qui nous font donnez dp Dieu en fa 
p^role, &c.Ceft courage royal, endurerpatiemmct 
les maux, pour auoir bien fait, &c» 

X I. 

Ciim de carnibus , pifctbus aut argento fermo efi , Galli 
folet vti numero fingulari loco pluralis : exemplH le veux 
achetcr du poiffon, non autem des poiffons : La chair 
& le poiflbn font extrememcnt cners en cefte ville: 
non autehs charrs, neclcs poifTonsj&c.Chair &poif- 
fon eft viande de commiffaire(dit-on)i/f 7w,ray don- 
ne tout mon argcnt aux poures , non autem tous mes 
argens,&c.Il vaut mieux auoir des hommes ayat fau- 
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te d*hommes. 

X II. 

Et ^Honiam lingHa Gallica ortHm habet ex Latina^fin^ 
git multa : at^H€ Jic ex lattnis Gallica facit^tdcjHC tnbHS 
modis:primHm peraddittone.Hoc modo nomina verbalia 
inyiOyfiHnt GalltcayCHm addis litera^^nwtreligto^ religio, 
conf^flTionjrcclcmptionjfatisfaclion, abfolution^lan-- 
ftification, ^c. Deinde per dtminHtionem. Sic nomina 
^HA in mentnm Latine terminanttir^(jallica fient fiabfiu^ 
leri^' pofiremam fyllabam ^umwt facramentHyfdicrctnenty 
iurement,fondement,vcfl:cment,ongucnt, (^c.Idem 
omnino de noTninibns terminatis tn alis , fiaufferas^ is:vt 
^^;z^r^//i',gencral,principal5liberal,nuptial, hofpital, 
(jyc.Pofiremo per commHtationem fine etiam per tranjpo^ 
fitionempofiremaliterx velfyllab(Z in alia. £t hic modpe^ 
eftfrajHenttjfimus nonfohimin nominibns jvemmetiam 
inverbis.Sic enimnomina Latina in^afiut Galltca^ mn^ 
tatopofiremoya^tn,e:vt propheta^pvophetc^ poete, ter- 
re,porte,fcncl1:re,^r.£;\:^wt7/;<^w de fyllabawt agilisj 
agile,fi:agilc,debile,vtile,inutile,tcpefte,celefte, ter- 
reftrc,(5"^'./;/ verbis etiam.-vtiHfitficareyiuliifiQr^hniii^ 
fier,edificr,fortificr, magnifier, glorificr, venir,fer- 
uir, dormir, (frc Per tranjpofitionem ltter<t etiam dici-^ 
mHSyDcxtxCj vefprcjafprcjnoftrcvoftre, neutr€,^/rj 

XIII. 

Nomina ntimeralia GalltsfHnt triHmgenernmj cjHem- 
admodnm apnd Latinos:primHm genns efi cjHod cardina^ 
lefeHpnncipale vocant:exepliiyynjdQUX,troisj quatre, 
' cinq,fix/ept,huit:,neufidix,on2e,dou2e, treize, qua- 
tor2C,quin2C,fci2c,dix & fept,dix & huit,dix & ncuf: 
vingt,trete,quarante,cin(juante/oixatc,feptate,hui^ 
tante,nonante,cent,mille,&c*-/4AW er/?(?r^/wij, ^nod 
fitabipfo cardtnaliyCnm additione hmtis particHUyiemQt 

exemplHm 
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txemplumyVmQm^t deuxieme, troifieme, quatneme, 
^c.^rtmpu^fecund^^terti(4Sy(jHartm^^c. dicimus etiam 
premierJecond:,tieYs:r-<«ri,quart,<]uint : fednmqna^m 
iext, fepts, hui^fls. 

Tertmm genns efi aduerbiale : (jr ifl^d ft etiam , aut 
potius eftipfHmmet cardinale^cum addttione huiHs parti^ 
cuU foisiverhgratiaj vne fois , deux fois , trois fois, 
quatre fois, drcfemel, bisy ter^ (juater, (^r. 

XI III. 

Hoc nome Caput^fproprie iHxtagermanafgnificatiO'' 
ne accipiatur^Gallice ejfertur comuniter per telre,T/r, Ma 
tefte me fait mahVous auezja tefte plus dure quVnc 
enclume de marefchal. Sivero metaphorice capitur^ 
femper effertur per chef:t//^Chrift eft lc chef de rEgli- 
fe,& rhome eft le chef de la femme:le Roy eft le chef 
du royaume , & le capitainc eft le chef de rarmec. 

X V. 

£t cjHoniam T^eus vnus vnicHs eft , hoc nomen Detis 
internomina appropriata connumeratur apud (jallos\ar-- 
ticulum^ue propriorum nominum more rei/ctty mjiforte 
pitheto alicjHo exornetur:tunc enimarticulum recipit ap-- 
pellattHorum more^ratione adiunBi : vtfi dicas^hc I^iea 
cternel,le Dieu fort, iufte & mifericordieux a parle, 
le Dicu d'A braham , d^lfaac & de lacob , le Dieu dc 
nos Vercsycfrcalto^ui ftmpltciter dtctmti^,DiQu a parlc, 
Dieu nous a adoptez pour fcs cnfans, en fon Fils i & 
par fon Fils lefus Chrift. 

XVI. 

In coftruBione Galli femper praponunt fubftantiua ad^ 
ie^liutSy (jr c^f^ reSlos obhcjut^ : dtcimus entm , Le pain 
blanc & le vin rouge : nonautem\e blanc pain , ncejHc 
lc rouge s\u.item^2i main, le bras & latefte de lean: 
non autem ^ dc lean la tcftc 1 ^c. Lc marchc du blc. 
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du vin, cf it poiflTon, non autem du vin ou du poifTon lc ! 
marche^-z/r/ vos Germamdtcitis.AtijHeinpane hacGal- 
U imitantnr ipfam naiiiram , ^ha prius vult fptbjianttam 
ejfe cjnam acctdens.cuius ejfe efi in ejfcy prms generan-^ 
tem ^f$a?ngemtHm.Excipe bonus cjr ma/usjfua indijfe^ 
renter prttponHntur ^ pofiponnntHr : dtcimHS enim Bon 
pays & mauuaifc gentrincetion bone,& oeuure mau- 
uaire.//^7w, bon confeiller, & mauuais confeil, &cc. > < 

^ XVII. 

^hlatiuHS atitem tnflrHmentalis commnniter effertnt 
per occHjatiHHm CHmprapofitione par.exemplumj Nou$ 
fommes iuftifiez par la feule foy en lefus Chrift,& no 
point par nos bonnes ceuures.^>^;w,Nous fommes ra- 
chctci parle feul fang de lefus ChnRi^SccA/t^Hando 
etiam ejfertnr perfetpfum cnm articn/o genitini de : z// O 
Seigneur,rcmpli nos coeursde ton lainclEfprit.i/^wj 
Ce peuple s'jpproche de raoy de fa bouchei& m'ho-* 
nore de fes leuresrmiisleurcocureft bien loindc 
moy, dit le Seigneur> &c# ' 

XVIII* 

Prdtterea (juandocHncjHe partem a/icutHs rei petimu^ \ 
4HtJ^nificamHsJempergenitiHo cafu cum Jho articu/o vti i 
mHYloco accHjatmi:exe?np/H^Ic vous prie pKcftez-moy 
de rarget pour acheter des liures.i/^;», Donnez moy 
du paini& ie vous donneray de la chair:donnez-nous 
du poifTori, du fromage, du vin, du, ^c.ncm autem le 
poiffon, le fromage , ou lc vmi^Honiam non rem ipfkm 
totam atit integra^ fedpartern reipetis ac fignificas.-qHod ' 
Jireipfam totaatit integram petimtis.atit JigntficamHS.per 
accHfatiuHm ejferre fo/emHs\dtcimHs enim Rendez moy 
rarg€t que ie vous ay prefte.^rm,Preftcz moy voftre 
liur^,voftre couteau , voftre cheual , ^c. cjHoniamhd^ ^ 
res dtmdi non pojfttntyVt vna partem a/ia re/t^a petamus. 

' DicimHi 
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Dicimfu etia»iX>onnez mo/ le pain,le vin.Ia chair,Ie ' 
fromage,rargent,y«4«<^ff tetftm aut mte^um panem 

nftTnycarneiCafemhpecHmat^c.petimHsautfigmficamtts, 

Dc pronominci 

Pronomina apnd Gallos ea ipfafmt qua ^ apnA Lati- 
nos,declmattonef^ue,cafHS,genera ^ ntimeros reciptHnt, 
fftemadmodHm ^ nomina, ' 

HorMmautempronominHm tripex efi ordo-.pnmus e^ 
demonflratiuorHmfecHndus pofieffmrum:tertiHs vero re- 
lattHorum.Primu^ ordo contmetfeptem priora pronomina, 
ego,tH;fH%,tlle,ipJe,ifie,hic & is ejHi per articulos duma^ 
■ieat, nommum moreydeclinantur hoc mode. 



Paradigma ego & cu pro vtroque 
gencfc i fub vna tcrmi- 

nacioxie* > f<s^- . 



. ' r le, velvnoy 

fNominaumi J 



il / 



SinguL < G enitiHHs 



de 



mojr 



WatiuHs 



dctoy 
amojr 



toy 

B4 
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Norninatims 



(jentttHUf ■ 



nous 



vous 



denous 

dc YOUS 



4 > 

v 



l 



ui DatiHHs^^^ myxwxk^s 




a nous- 



iwWita vous 



PronoTintn Sni irj^eElitHrficr T^pmirtatiHo tarff^ Genit.^ 
de (oy ^Dati.a [oy jj4cch/atSc:PhiraIi caret.H^caHtem 
dno pronominaJflejiftaJilHd:c^ hicyhacj hoCy idem om-» 
nino fHnt^fignificantGalltce-Mq^e declinamHrfic: 

r r NomtrklttHHs 



Normhat. 
PlHral. ^^'^ ^ GemtmHs 

DatiHHs 





ceux 
vel ^jde ceux 



[a ceux 

i T 

DicimHsetiam c^, de ceft, zccR^^nando nominta 
vocalitnctpientt coniHngHntHr^vt pofiea in obferHationi^ 
bns dicemHs. 



- ^ NondhatiHHs 

Foemt. vox \ ^ 

> / • ^ yientttnus 

pngHlaris. j ^ 

j ^ C DattHHs 



cefte 
de ceftc 
a ceftc 



PJnral. 



G A L I N C VAE. 

Nominat. c ceftc 
GenitiuHs < de ceftes 
DatiuHS C a ceftcs 



S9 



ces 



vel < de ccs 



a ccs 



PrdUerea iUey i/la, illHd, dr ipfe , ipfay ipfum , ident 
tiamfiirvtj c^fignificant apnd Gallos:at^He hoc intleSun^ 
turmodo. 



nj r X NomsnatiHUSf 
Aiajc. vox j ^ • • 
r 1 ' < GenmHHs, 
fingHiarts 



DatiuHS, 



PluraL 



C Nomtn. 
< Geniti» 
^ Datiuus 



y^s.v.et cux 

d'cux 

aeux 



Fcem. vox 
fingularis 



PhrraU 

- V 



NominatiuHSy 
GenitiHHSy 
DatiHHSy 

Notnin. r^elles 
Geniti. ^ d^ellcs 
"DattHHS caellcs 



iI,T/^/Iuy 

deluj 
alujr 

leurs 
z/^/^ de leurs 
aleurs 




\t\x\i: 

t/^/3deIeurs 
a leurs 



DicimHs etiam ieur, de leur a leur i;^ vtrocjHe gene-^ 
re j tjuando infingnlari de vna tantum re agitnr : eXern^ 
plumj Sois tel a tes amiseftans en aduerfire,q\ie tu e- 
ftoisen leur profperite. irrwi^Cesgensde bien ont 
perdu tous leurs b iens , & expofe leur vie pour fou- 
ftcnirlaparolc&la querdk xie lefus Chrift noftrc 
fcul Sauueur^ (frc 



In ST IT V T I O. 

Paradigma pronominis is,ea, id,quod idcm 
fcre fignificac quod ilIe,ilIa,iUud. 



M^fc* vox 
fmgtiUrU 



PluraL 



Fcemi. vox 
fingulam 



Plwal. 



L \ OffllTlUilHHS 


cciuy 




ue cciuy 


Datmus 


a celuy 


i\ OTflt^JflitHHS 


ceux 


Cl CntitHHS 


ceux 


Di^tiuHS 


a ceux . 


/Y 07fi*ff***fHHS 


cciie 




uc ceiic. 


DattHHs 


a cellc 


NominatiuHs 


celles 


GenitiuHs 


decelles " 


DattHHS 


, a celles. 



dcterhm hac pronomina ali^uando compofitionem ad^ 
fnittHntJdqHe tn ytro^ne generf numera, vtdieamns^ 
ceftuy-ci:,celuy-ja;ceux-ci,ceux4a:cefte-ci,ceile-h^^ 
ccftes-ci,celies •la.y^^ femver eadem remanet fignifica'' 
tio^ (jHancjHarn diHcrfos haheantvfus, vt mox aHaierntis: 
atcjHe tnnceodem omnino modo decUnantHfM antea^ni^^ 
mirwnper articHlostantHm^ 



Obfcruationcs in primum ordi- 
ncm pronominum. 



i 



Tronomina finominibus apfelUtiHisfrdtponantHr^er^t 
illis articHlorii locoy atqne illa fingulartafeH appropriatd 

facien 



GAL.LlNOy AE. 21 

facientyVt CQ^i homme^cefte femme, mon eftudc, tes 
liures, mes auditeursjton cou fin,ta coufine,fes ferui- 
teurs, &c. 

Hac triapronomina ego.tuMlcyfi verbo coniungantur, 
infronomine fernper ejferHntHT per i€ytv^il:exemplHm, Ic 
fay vne chofe(dit Socrates)c eft que te ne fay rien.i- 
^ tem^Si tu argues le mefchant,& il re^oit ta corre(5li5^ 
tu as gaigne fon ame:mais s'il ne t'oit point^il mour^ 
ra en fon impiete , & tu feras excufc deuant le Sei-*. 
gneur , &c. Seorfim vero ^ perfe. extra propofitionem 
tfferunturper moy^ toy^luyrw fi^uis interrogetjQuis fe-^ 
ctt hoc?refpondebisfimplictteryM.o\yvel toy> vel hxy •non 
autemyitytM ihfedin propofitione dices^it Vzy (^ii^vel tu 
Tas faityaut il la fait. &c. Hoc autem intelligo in cafibta 
rellis : guoniam aliotjuiin oblitjuisfemper habent moyi 
toyyluyiexempIumMon ami cfcoute moy,fay moy cc 
bien,cognoy toy-mefme,& garde toy bien dc mcf- 
dire d'autruy:fi ton ennemi a faim donnc luy a man* 
ger:s'ilafoif donneluy a boirc:car en ce faifant tu 
luy afrembleras charbons de feu fur fa tefte, &c* 

III. 

Pronomina Ifle ^ illey fiperfe abfolute fine nomine 
fubftantiuo ponanturfemper efferuntur per ceftuy-ci,cc- 
luy-la:^ArtfWp/«7»,Ceftuy ci eft homme dcbien,&cc- 
luy-laeft vn mefchant. Ceftuy-ci dit quelafcience 
cft fobriete aux ieunes, & foulas aux vieux : richeflcs 
aux poures, & honneur aux riches.-npiais celuy-la luy 
contreditJttm yfi interrog^t aliifuisy dicens^Qm fecit 
hoc?re fffo^debi^'fimpIiciteryQ^{byy "Ci vel celuy-la. 

Sivero no?nsnus fubftantiuo expreffo iunganturyejferun^ 
turper ce{k(^finomen incipit a vocali Jalio^ui femperper 
ctiexemplumyCc pain eft b6,mais cc vin eft mauuaisi; 



11 Institvtio 
Cc confeil mc plaill:,& eeft honeur me deplaift.Ceft 
home penfe magcr Its charrettes toutes ferrees,mais 
toutfon cas tombera en fumee, &c. Idem otnnino dU 
cendum de voce fcsm.ifta ilUy^m feorjim per fe effern^ 
turper cefte-ci,cclle-la:z/^Cefte-ci eft la femme ver- 
tueufejaquelle Salomon a defcrite en fes Piouerbes: 
& celle-h eft vne debauchee & inconftante:&c Si ve^ 
ronomini fithftantiuo iHngkhtury fimpliciter efferuntHr per 
cefte ^ celle : exemplum^ Ceftc fcience ne s'apprend 
point cn darmantrcefte dod:rine de Chrift eft veri- 
table,& celle de rAntechrift eft faufle,;^^?;^ antem ce- 
ftc-ci dodrine, ou fciehce:(^r. 

1 1 I !• 

*, Ce ceft idem omnino (ignificantifed variHS efi vfns. 
Cc emm vtimur quando fecjuens nomen incipit a confo-» 
nante : ceft vero ^uando incipit a vocali : exemplum v^ 
triuf^ue , Ce grand Dieu eternel a enuoyc ceft Ange 
a ccft homme, pour luy fignifier fa volonte , non au- 
temy ceft grand Dieu, ne^ue cc Ange,^«/ cehomme/f 
ne fiathtatusfeu concurftu vocalittm^^juem imprimis Gal- 
licalinguafHgit. v. 

Hac autempronomina Jftud ^ illudyin neutro genere 
abfolute efferuntur per cecy, ccX^xidpte in fingulari tan- 
tum:atque reni inanimatamyraro vero animatam demon- 
firant.dtcimus enim, QiTeft-ceci.^que fignifie celaPcc- 
ciduitbien a moy , & cela a Vous, />^y/j , Faites cela' 
Vous, & les autres feront cecy, c^r. 

V I. 

Notandu7n ^uod hdec partictila cy tam incompofitione 
cjuam extra^nota efl appropincjtiitatisyremque propincjuSt 
demonftrat\parttctila vero la nom efl longituainis : dici- 
fhus enimyCccy eft bon,^^ re ejuam tangimus:^^ cela eft 
mauuais,^^ re qusi a/i£7uantulumdH}at:cciihoiTimc ci, 

^ dettlo 
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de i(t6 ^uiiuxta nos efti^^ ceft horae la^^^^ eo (fHipYocul 
dli^Hanmlu efl. Ce beliftr4e*ci me fefche fori«iTia1j? ceft 
hypocrite-la me fafchecncore d'auantage, 

Pronorneh Sniy fi in finf^dsRhnisponatur^ effertur per 
loy :alioijui femper e^erturper fe; exemplHm vtriu/^y.ht 
fage(dit Bias)poTte .toiis fes bies auec foy. item L'hy- 
pocrite feiuftifie foy-.mefme,mai$,le iufte n*eftime 
rien de foy./>^w,Qui bien fe inire,bien fe void:& qui 
bien fe void,bien fe cognoift:& qui bie fe cognoift, 
pcu fe prife.:& qui peu le prife , fage il c([^IJMcfa(S^ 
viues:humiliemini fub^manu omnipotetU *T>ei:ZLt^^vij^/^i^ 
altet in die vifitationisy^c. 

VIII. 

Caterum iftis pronominibtis fi addideris ij^am particu^' 
lam mefme , habebis ea compofita^ cHp pMttcula , met^ 
€iuemadmoduapudhatinos:idq\ invtYocjue genere ^nu^ 
mero, vt Moy-mefme, toy-mefme/oy-mefme:nouf- 
mefmeSjVous-mefmjcs , eux- mefmes : ceftuy-ci mef- 
me, ccftuyla-mcGBCit Ccux- mefi-Qes qui vous ont dit 
cela,ront dit au£fi[ a*yioy-mefme,^f.£Ar^//^^^ 
WyCjUdt iflam compofitionem non admittunt. I^on enim di-- 
ctmus, ic- nxqfii^e ^tij-mefme , nec il-mefiiie.y?^ moy 
mefme, toy -mefme,^ &c. l .WA 

Secundas ordo pronominujn 
eft^pofTefliuorum. | 

Fojfeffiua pronomiha fiint numero (juiH^t^^metis^tufiij 
fiim^nofler vefter:<j}i(Z etia duobtu modH.efifiervLtur at^j 
declinaturiid^ue iri.ijtro^ue genere & numeroy^uod ali^ 
^uando pojfejfiue abfolute^alias vero relatiue accipiantur. 
Tria prima^djfejfiua excepta efferuntur permon , ton» 
fon in voce mafc.c^ per ma,ta,la, in foem. %elatiue vero 
per raien, tien, fien,^;^ mafcHL^ per mf enne^ , tieuncj 

v% • • • . 

nij 
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fienne inf(xminina.Addenda erit /emper litera^sM pl^- 
rali.ProdMcamHs exemplnm vtritifqne. 

Paradigma meus, tuus, & fuus, poffef- 

fiueaccepca. 



^NorninatiuHS 



^N ominatitm 



flural. 4 Genitiuus 
r 



r 1 




Mafi.voxl Cdemon 
fngularis ^ Genitiuus ^ dc ton 

<Je fon 



amon 



'7)atiuus s a ton 

afon 





ames 

- ^Datiuus < a tes 



a fes 
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ominatiuHs 




finffiUris AGeniiims 



Datims 




Tluralisy vH in voce mafcHlimt. 

Paradigma mcus , tuus, fuus> 
rclatiuc acccpta. 



'Nominatiutes 



Mafc. vdx. 

fingHlaris 4GenitiuHj 



Ic mien 
le tien! 
lc fien 

du mien 
du tien 
du fien 



DatiuH^ 



au mien 
au tien 
au ficn 



16 



. Institvtio 

lesniieris 



TJominaHms 



Tlural. 4 GenitiHHs 




^DatiHHs 



r T^ominatiHHS 



Fcem. vox 
pngHlam - 



r 



Genitiwis 
.1 ^ 



^DatiHHs 



ri 



HominatiHHS 



PluraU 




lcs tiens 
ies fiens 

des micns 
des tiens 
des fiens 

aux miens 
aux tiens 
auxHens 

la miene 
ia tiene 
la fienc.r 

de lamienc 
de latiene 
deiafiene 

> 

a la miene 
alatiene 
alafiene 

^^r^les mienef 
< lestiencs 
Clesfienes 



DatiuHs 



Ccics mienes 
des tienes 
des fienes 



aux mienes 
aux tienes 
lux fienes 
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Relicjua vero dm poJfeJ/tHa pronomina , nofier fhlicet 
(fr vefter^i fojfejfiue ahfolute accepta effermtur in ftrjguL 
per noftre ^ voikrci/cd in vlural.per nos ^ vos.Re/^" 
tiue vero firnpliciterper noure & yof^rciplura/. addit, 
s.T^ernHsexemplurnvtriHf^He. 

Paradigma nofler &L vefter, poflcf- 
fiueaccepta. 



JI^minatiuHs | 



Jidafc. vox 
fingularis < 



GenitiuHs 



^Datiuus 



noftrc 
voftrc 



I 



de noftrc 
dc voftre 



ano 



a vo 



ftre 
ftre 



r 



KominatiuHS 



rtos 



vos . « 



FluraL 



^Genitiuus 



dc nos 
dc vos 



DatiuHs 



rn. 



a nos 



a vos 

X 



Paradigma nofter U vefter, 
relaciue accepca. 

lc noftre 



JMafe. vox 
ftnguUrU < 



Genitiuus 



^Datmus 




Mominatiitus 



Piurat. 



Genitiuus 



le voftre 
du noftrc 
du voftrc 



a& noftrc 



voftrc 



les noftres 

les voftres 

des noftres 

des voftres 

C aux noftres 
^Datiuui < 

^ aux voftres 

Fasminina vox eade omnino vtrobicjue eft cum mafcu^ 
linaud^ue tam in fitigulari quam tn -pluraU^dHtaxat mu- 
tandifiint articulimafcuLirrfoem. CAterum gentiliafro^ 
nomina noftras cfr veflras Galli non hahentfed ea perno- 
fler (frveflerctrCHmlo^uuturcHth articulo genitiui de:^Ar- 
emp/umylc fuis de voftre pays. item toutes ces ges de 
bie sot de noftre pays!eftes-vous de noftre pays?&c. 

Ob- 
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Obferuacioncs in fecundum ordinem ^ 

pronominum. 

fiitc tria pronofnina metu.tnHs fHHs^ab/dlute pofita, 
fi nomini fHhjlanttuo exprejfo irnmedtate prapofiatHrfenP' 
perGallice effernntHrPer monjtonjfonyin vocemafc.^ 
per maytayhjn fosm.fn plurali vero permes^tcSy ks.id-^ 
^ne tam in propoptione cjnam extra:exemplHmy Mon fils 
efcoute m\ voix5& enten mes paroles;Aye en admx-* 
rrtion rEternel ton Dieu en toutes fes ceuures , co- 
gnoy-le en fa parolej& te dedie totalcmet a fon fer- 
uice:lors il beniratoy,ta femme,tes enfans,&c. Tcl- 
le amitie te porteronttes enfans,commetuauras 
porte a ton pere & a ta mere.^>^;w,Ne reproche a au- 
cun fa pourete.Aime ton Dieu fur toutes chofcs , & 
ton prochain comme toy-mcfme:^4f ^y? omnis lex ^ 
Prophetdt^c. 

Si vero reiatiHe^cir fine expreffo nomine fHhfiantim^feJL 
tamen fHhintelleUo( quod etiam referunt Jponantnr , tnnc 

' pofiremnrp locU in oratione obtinent^atijHe ^rr mien,ticn*/ 
{i^n^in voce mafcHlina^c^ per mienne,tienne,fienne in 
voce foeminina ejfernntHrtam in propofitione qnam extra: 
exemplumy Ceue doftrine n^eft pas micnne, mais dc 

- celuy qui m'a cnuoye pour vous faire fiens.#>^iw,Ces 
arbres font tiens,mais lcs fruifts font miensicar ic les 
ay achctez a poids d*argent.i/rw,Nous diuifcros tcl- 
lement ceft oeufaucc noftre compagnon,que le iau- 
he fera micn, & le blanc ticn,& ia coque fera ncnnCf 
f^c. Extrapropofitionem autem , vt ft^nis dicaty De qui 
eft ce con(cil?reifondebis fimp liciter jmienyticn. Cuim 
funt ifit pHeri?refpondef^mitns^ticns^ ficns, (^r. 
• CaterHm loco mien,tien,fie,?Y£?/«x w^r«wiir iftis da- 
• tiHts^ moy, a toy,a foy, vel a luyiid^Hc tam in propofi- 

4 
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tione ^uam extra : vt dtceremtis, ^ Ccfte doarine eft a 
moy.Ces arbres font a toy , mais lefrui£t eft a moy, 
(frc.At vfpi^ cjuem ego nec mHtare nec corrigere foJfHm^tl- 
'lud iamdiidim o^/;>7;<^>,z/r mien,tien^ficn dicamtis. 

\\. 

HAfotm.voces,mz^x.zS^^ nuncjuam ^rAfonuntHr n^mi- 
nibii6 f€em.a vocali incipientibus\fedipforumloco ponun^ 
tur vocGs mafcuL mon,ton,fon. Quodjitvteuitetur 
hiatus duarum vocaltum concurrentium y ^ui euphoniam> 
corrumpit : dtcirnus enim mon ame , fon Eglife , & ton 
ingratitucie : non autem^ Ma ame, ta Eglife,fa ingrati- 
tvidtinecper apoftrophum^ m ame,t*Eglife,t'ingratitu- 
de, (jrc.tjuoniam hoc modo corrumpereturomnis nominis 
fignijicatio.Excipe nVamie. 

Gallsfre<j:ientijfi?nevftrpanti/losaccufatiUoSy me,te, 
(e, loco mihiy tibtyfibvJd^ue ex vfu magis ^uam exarte. 
Vbi enim iuxta res^ulas Grammatices debebamtts dicerey 
ypus auez efcrit a moy l abujiue Vous.m auez elcrit* 
itemdictmusyle te ren ce que tu m^^auois prefter/^ro, ie 
ren a toy ce <jue tu auois prefte a cnoyatemy Ceft ,1^6- 
melafeplaift enfcs paroles,& fe fait plus de mal 
qu ii ne penfe,&c. ffiemodfislo^ufndipermGytCy(c^^^^ 
hodietritijfimus atcjue VHlgatiJfimus apud Gallos : idcirco 
/ummopere notandus.fn pluraU eti^aicimusjc nc ypus 
donneray rien , pro ie ne donneray rien a vous/CeU 
uousappartient,/?r(? cela ap^artient anous..//mLe 
SeigneurDieu nous acommandede vousannoiicer 
fa parolepurcraentjce que ^ous auos fait:/7r^Le5?i^ 
gncur a commande a nous, cfrc.Hoc obtinuit vfus( au% 
abufus potius^cfui corruptor eJJ^arfis. Interea tantupi atir 
thoritatis apud vulgus Gallorum iam obtinuit , vt corrigi 

n^lto modopojfit. .^..m.a ~ , ^ 

' I l'l I* 
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^Htem voces me, te, k^cHiufcm^He cafpufuerirttyjt^ 
ue datiui yfiue accHfatiui , femfcr fr^ponmtHr verbo cui 
iHngHntHrJd^He immediate:exemphgratiaylc mc tay^Sc 
tu te vantes tf op:Ne te ^ftp.point en ta profperitc : ie 
ne te failliray iamaistvous mc faites tort.ir^;wle mef- 
chant fe flactc, & fc trompe en fes paroles,^r. Quod 
antem efi me,tc,fe,/;7 fingularijjoc ipfkm efi nbus^vous, 
leur z;; plHralt^exemplum^lc vous donne cecy a la pa- 
reillc:i/?Je vous prie me fairc cc plaifir maintenaht, 
& vnc autrc fois nous vous en ferons vn autrc. Vous 
nous feruez fidelcment,aufli nous vous payotis tref- 
bien.Eaites venir vos enfans,& ic leur donneray vnc 
piece d'argent,cc fcra pour les eftraines,c^r./r^^«f 
fiigenitiHi^illorHm^ipforHm:& datiHi,illu'j ipfis^ hoc moda 
femper efferuntHrperXtur^vel leurszexemplHmy Lcs ho- 
mes imprudcns,mal auifez &c mal confeille2,fouuen- 
tcsfois mettcntlclirs corps^& lcursbiens cn gradha- 
zard.ttem, Les mcfchans feruent a lcurs conuoitifes: 
aufii.mal lcur en aduienty&c. 

* QuatHoritaci\fHnt^ (^Hd^ ipfumverbum immediatepe-^ 
fUntyCerto tamen ordineiprimHm omnium efi meytCyfcjder 
indeteldtiuHrnytertio negatio^cfr pofiremo ipfiim fuppofitn 
verbi:vt fiqnis dicat , Mc voulez- vous rcucler voftrc. 
fecttt>aliHs fejpondety le ne le vous rcucleray iamais: 
vel afilrmattHe ficyle le vousrcueleray cjuelqueiour, 
Voftre faute eft fi grande,que ic nc la vous peux 
pardonncr:adrc{rczyous doc a cc grad Dieu immor- 
icl , qui a toute puiffancp au ciel & en la terre e^r. 

VI» , . 

Dub hac^nofier vefier.pojfefiiue abfolute accepta^ef^ 
firHntHrpernoO^ve ^^voiiTcinfingHlarii^jr per nos ^ vos 
in plurali. Kelattue vero efferuniurfemperpernodtcs 
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vodr cicum a^-ticjilo fnt caJusiexempUm vtrmfqHe^ Nos 
amis font vcnus , & Jes voftres lont demourez. Re- 
formez vn peu vos mceurs , & nous reformerons lei I 
noftres. Voftre parole eft bonne,mais vos moeurs ne ' 
yalent rien. item , Faites raifon a nos feruiteurs, & 
nous b ferons aux voftres# 

V I i< 

Caterum hdtc prdtdtEla ejHtncjue pronomina.Ji foffejfme 
abfolute acctpiantury nomenappellatuium exvrejfum fibi 
feniper adiunguntfed in re^u cafibus articulos reijciuntj 
^ in pblt^uisf propriorum nominum more )foem.recipiut: 
Jivero relatiue capiantur , appeHatiuum nomen reijciunf^ 
Jid articnlos iuxtagenusfuum vbicjue recipiunt : exem^ 
ptum , Mon honneur eft le tien , & ton profit eft lc 
iienrfon bien eft le noftre, noftre falut eft le voftrc: 
& voftr e falut eft noftrc gfoire en cellc de Chrift^ 

ercius ordo prononnnum cft 

relaciuoruni^ < 

Relatiua apud Gallos diuerjorum funtgenerum:alia 
nim funt nomintsfeu perfond iantum^^t o^x le ^ h.jilia 
vero Juntloci tantumj ^ il/ud ejl vnicum , nempe y X ex^ 
empli grafik^T>ldus cftions efgarez de la voye de iufti* 
ce & vcritetmais Chrift de fa grace nous y a ramene2td 
itemy Tay efte vne fois fur la mer, mais ie n'y retour^ 
neray iamais, (^c. 

Alia funt relatiua nhminis ^ locijimul^^ illnd rurfus 
efi ynicumjnempe cmexemplum de locoyNul ne monte-i 
ra au ciel> finon celuy qiiien eft defcenduror vn feul 
lefus Chrift en eft defcedu,donc vn feul Icfus Chrift ( 
y montera,voire entier,accompagne de tous fes me- 
bres.H/V en rcfert locn,cceli[cilicet:exempli0n de nomi^ 

fJ9%i 
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ni^ Si vou$ n^aucz point d'argent, ie vous en pr cftc- 
ray:en hocin loco refert argernum.^^c. J^otanda Junti^ 
fta:etenim dno hac reiattHa y cn vnlgatijjimafunta^ 
pud Gallos. > 

Obferuationes in tcriium ord^ 
nem pronominum- 

Le la relattHa funt quandocHncjue fupra verhmn ca^ 
^ntiquando vero fupra nomen^ tuncfunt articuli\exem- 
plum 5 A tard fe rcpent le rat , quand par la qucue le 
tient le chat : hocefl^Sero fapiunt Phryges. Quand or- 
gueil precede j la hontc & le dommage le fuiuent de 
bien pres,i>^;w,Lavraycfapience vicnt du ciel :&le 
Seigneur ia donne a cjui ii veut, c^r. 

II. 

Hoc adieEliiiUm qucl , cjuatU , fiet relatimrn nominis 
feu perfonAy idcjue in vtrocjuegenere nurnero.,ftillipr<&- 
pofueris articuhirn lc velh:exempUmyQ'e{\: par vn fcul 
Icfus Chrift quenous fommes fauuez : lequcl nous 
cftc fait iuftice, rcdemption,fatisfaction,c?'^. L'Apo 
ftre faindPaul r|ous a prefche vne dortrinc cnticre> 
lacjuellc nous mencra a pcrfcftion^fi nous la voulons 
fuyure. Mon enfant amafle toy les richelfes^ lefcjueK 
lcs ne pcriflent iamais. 

III. 

/dem omnino dicendn de ^ronomine Is yC^luy, fiitUprA^ 
ponas literam iiexernplum^Ccluy qui eft beau, & parlc 
vilaincmcntjiceluy tire vn coufteau de plomb dVne 
gaine d'yuoire , dit Diogenes. item^ Cchiy quifcra 
bien, iccluy trouuera le bien:& ccllc qui fcra mal , i- 
celleau/Iitrouuerale mal:& ceuxqui femcrot bj^ne- 
didion, iceuxrccucilliront aufli bencdiftio : Sc ccux 

C 
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qLiifemeront iniquite^iceux recueilliront malheur& 

maledidion* 



II I !• 



T^Hcm ita^ue in JUrnma fnnt^ relatitia apud Cjallo^: 
^uin^He fimplicia^nempt le:,la,qui,y ^ civ& ^uatHorco- 
p(?//r4,lequel,la(juelle , iceluy ^ icelle. Qh^ etiam no^ 
minHm more defUnantHr:per articnlos fciltcetjdque in v- 
tro^uegenere wi^;/itfr(7^yfe":Lec|uel,duquel,auquel;lef- 
quels,defqucls:,aufcjuels.Iceluy, d^iceluy, aiceluy ri- 
.ceux,d*iceux,a icci^Xsf^c.fde de voce fcemtT^ina^hqucU» 
le dricQllc.ldem etidde relatiuo qui, cjuodftc infle£}ittirf 
Qm>dc qui , a qui : td^ue pro vtro^jHegenerc (f;* numerot 
exemplumyho^wQ corde tire,qui la mort d'autruy dc- 
fire. ttem, Sage qui eft par autruy fe chaftie, (^r. 

C(ZterH7n(jHando cjfHomodo quincjue p^jfeffiua pro-^ 
mmina relatiua JijvL aut habeamur^ antea d%xtmH6% 

De verbo. 

V erborumgenera^modi^tempora^mtmeri & perfindt:(/A^ 
dem omnino fnntj Gallis cjh(Z apud Latinos niJi^HodGalli 
pajjiua verba npn habent^vt pojiea dtcemus. 

Coniugationes autemverborum cjuatHor funt^tres regu^ 
larcs,(:^ vna irregularisxcjHdi a ptdteritis perfetlid indica- 
ttut^fed perfe^liHs ab infinitiuis dignofcuntur. Primaenim 
facit prneteritHm perfe^um in c, infinitititan inytvivt ai- 
mejai^^nerrenfeignc^enfeignertchantc^chanter.S^r/^;/* 
da verofacitprdtterttumperfe^Hm in^x^ ^ infinitiHum in^ 
ixwt dormi, dorminoui, ouir:fouffri , foufFrir. Tertia 
facitprdteritum perfeBumin^ u, ^ in^nitiuHmin^ re : ^ot 
leu,lirc:creu,croire,vaincu,vaincre,^r./r^y«f c>er,i^ 
ir,^ u, it\omniHm regHlariHtn coniHgationHm ftmt nota^ 
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^udHa autem coniugatio trregularis efi^regulis corhpre^ 
hendi non potefi. 

Et ejHdniamprdtcippta dijfcultashHius nofirdt O allicJk, 
iingUA confifiit tn verbis^non inutile fore tHdicaHt.fipauca 
^H(tdam htc pr£miiierem inginere , de fingulis modis (^r 
tempOtrtbHSyantea quam ad co -iiugationes tpfas defeenda-n 
musy^uo fatilius tandern illas afi^eqmpojfimusXibfeYua i- 
^tur primum Omntum. 

t)c prasfcnti tcriipore i(ldicatiui; 

'Thema feu caput cuiufcunque v.erbifacile deprehendl^ 
tur hoc rnodo : Omne verbum cuiufcHnejHe coniugationii 
fHerit^habei^Sy infecundaperfbna finguldris p¥dt,fenti$ in^ 
dtcatiuiJlludi Syfiauferas^ id (juodremanebtt eru themd 
/eucitputvelrbi:e:templigratiayt\j aimcs^ aufery s, remd^ 
nebit aimerc^ illHd eft caput huius verbt amo. idem in 4- 
lijsxvt tu dor$, dujfer, s, remanety dor, dormio:t\\ trois, 
croy, &c. 

'Vel ftc deprehendis:in prima coniugatione omnia ver^ 
bahabenty c,in tapiteivt laimc^ic prie,ie mage,^r./;/ 
fecunda veto ^ tertia varte terrninUnttmatin tertia per^ 
fona prdifentis fingularis indicatiui femper habeni literarfi 
tiHanc fi abjiulerisy^uddremanebit ertt caput verbiiex^ 
tmplumjl dorvauffer, t, remanet, dor:c^ tllud caput efi 
hususverbidormio. Idem dealijs:vt il lit, ie ly:il croitj^ 
ic croyril boit, ic boy, 

tJe pirxcerito iriipcrfc(9fco. 

Omne verbum cuiufcuncjtie coniugationiifHerii , in 
frima perfona fingularis praieriti imperfcEli indicatitd 
terminatur in^ cfy, diphthongum.Sectinda perfona addii^ 
s l tertta vero y i ivt ie prioy ^tu^rioisy ilprioit: i*a- 
iHoy i tu auois ^ ii auoit , (^c. Pluralis vero addit^ i , in 



J 
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foflrernfi JyllabafHopr<zfenu a ^uo de/cendit inous ai-. 
mons, nous aimions, drc. Ita^ue o?nne imperfecl. gan* 
dety tnprima ^ fecunda perfonaplnrali. 

DePrtCC.perfc£t. 

Galli dnplex ^rAt.perfeFl. habent , e/HemadmodHrn ^ 
GrAcifimpUx fc^ compofitHmfmplex illHd efi^^Hodno 
aliHndefedex tpfometverbo immedtate nafcitnr/vt Tai- - 
mayjtu ainiasjii aimazie dormy,tu dorniis , il dormit: 
ie f u,tu fus.cfrcCompoftHm vero efl^^uod alinnde nafci- 
tUr^cjUafiab alto emendtcatHm^^Hod altnd nihil eJh^Ham 
f>arttciptHm paJfiHiim emfdern verbi a cjm defcendity cHm 
verbo habeo^iel fmn^ es^efi:vt lay aime , tu as aimc,il a 
aimc:i'ay donni tu as dormi,iJ a dormiri ay creu,tu as 
(reu^ 0'c. 

Terminattoncs antem primifeufimpltcisprdit.in prir/ta 
ri^;7i/<^./&///,ny,as,a,amcs, atesjarent : z/ri'aimay,tuai- 
mas,il ainia^Q^cJn fectm. vero fiint i,is,it:imes , itcs^i* 
ret:w doriTii,dormis,,dgrmit;dormiiTU?s, &c.Jn tert.j 

' ^rwr^/J/wr^^eu^eusjeut^eumeSjeutes^^eurchtrT/rie lcu^tu 
leusjil icut;nous lcumesjvous Jeutes,ils leureutj/^^; 
termi/7afioprim.d^fecHn.prat.inl.& l.conuiga. omnino 

prniles fnnt in prim.perfon. 

Dc vfu horum praeceritorum . 

VrimofeHftmpliciprjtt. vtimnr (jHandocnnq^ inngHn- 
tnr aduerbijs pratjemptis fignificantibtis:^Halta funtnH'- 
per^heriyoltmydQrnxQVQm^t^WiQT^iz^is^&finjilta. Tyetn- 
de cjHando de tllts rebas locjtiimiir cjHdificprdtteritafHnty 
vtnthtl ornnino prdfens ejfe vtdeatur : <jHod ^ ipftirnrnet 
verbnrntndicaty tn eo ^twdperfe fimpliciterfine verbo 
xtliarthabeo, aHtfnmi esy efi, ejfertwr^txemplHmy Nous 

pafla- 
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pafTameshier parmi lesbrigans» &fiifmes en dangcr 
d^cHre dcikrouffcz. Inhocexeplo o/nmapraterita fmvt> 
pmplicta^ atcjiic hic efi vjus^rtmiprdtteritu 

Secmdo vero feu compofito praterito vtimnr, ^Hando^ 
euncjfHe imgUHr adtierbijs tempus prdtjens fignificantibHSy 
(jHaliafunt hodie.nnnc f/^;;^,Aiiiourd'huy,maintenanti 
dcfiZy&c.Deinde ^ttado de hifce rehus loquirnHr^ (jHdi Jic 
praterita fnnt^yVt pTdtfentes effevideantur^ijHod verbti 
ipfum fnbindicat : in eo cjtiodverbo aHxHtarihabeo prA- 
fentU temporis-iVel fumyes , e(l y inngttwx exemplnm. Tay 
creu,& pourcc ay- ie parle:rii as delaifTe le mal,& i*ay 
fait le bien. Vous aucz reiette la dodtrine du faincfl 
Euangile,& nous Tauons rcceue. Ces gcs ci font ve- 
niis a bout de leurs affaires, & nous nc fommes pas^ 
venus a la fin dc nos entreprinfes. Tay toufiours ouy 
dire,qu'il n y arien fi precieux qucle temps,(^r,///V 
pTdtfens verbt habeo femper cnm pTAterito perfeSlo credi-^ 
diy reieci^ feci^recepi audiHi iHngitwriatqHe^s efl huiuf* 
fectindiprdtteriti vfus finis. 

De plu fquam per fefto. " 

PrdteritHm plHftjHamperfeFlum efl perpetm idem vo^ 
ce & terminattone CHmfectido pr^terito perfetloiin eo tx- 
wie dijfert^<jHvdtIlHdperverbtimhabeo pr^fentis tempo^ 
tis^eiHfdem modiymtmeri ^ perfondf in verbis aElims^atit 
aBtonemftgniiicdtibHs Jfemper effertHruflad veroperide 
habeo fed teporis imperfetli exeplnm de indicatino , I'ay , 
crcu.credidij Tauoye cvcUjCredtderam. Vay dormi,i'a- 
uoye dormi,crr.D/? optatiHo^plcufi a Dieu quc i*euflfe 
crcuyvtinacrcdtdijfem:q i^eufTe dormi,mange,(j^r.Z)^ 
coiH^iHOyVca q i'ay crcuj^nm crediderimivcix quei*a- 

uoye crcxXyCH credidijfemw cw quc i'ay dormi: vcu que 

C. iij. 
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i'auoyc dormiyC^c.^pe infimtiuo yznoiv creu^eredidijfn, 

auoir dormi, mange, beu, cfrc. 

Jdem ornnino dtcendum in verbis netitris abfolHtisyfiu 
^ntranfitiui^ypajftonemfignifcatihHS:^Udt per verbum fum, 
Cs^ cfij tn frdtentis ejferuntur^vt ic fuis venu, veni : i'e- 
ftoye venu , veneram : ie fuis monte , defcendu : i'c- 
ftoye monte, defcenduiplcuft a Dieu que ie fuflc vc- ^ 
nu : veu que ie fuis venu:vcu qup i*pftoye venu:eftrc 
yenu : venijfe^ c^f. 

De futuro. 

I 

Omne fiiturum indicatiui^ cuiufinntjHe verbi aut coti'* 
iugattonis fuerit^ ter ninaturin^ ray ; atcjue inpluralibus 
formatur a prima perfona prafetis indtcatiui^addtto , r ay: 
vt ie chante,ie chanteray,r^;;r^^(?:ie croy, ie croiray: 
ie mange^mageray^e^^./r^^^^r hocfutwrumfempergaH^ 
det Ittera^r^ajuam fuo pr^fenti addit. 

PciiDperatiuo. 

ImpexatiuHsvnicum tempus habet apud GaHoSy nimi- 
rum pr^JensJfi^He communiter idem cum fuo prafenti in^ 
dicattuiyin pluralt filtem , nificjuod pronomen ali^uando 
reijcit/Ubivero accipttfemper poflponit:imperando enim 
^ interrogado fernper poflponimui pronomina verbiSyLa-^ 
tinorum moreidicimus enim, Leuez vous & allons nous 
en d'iciJrfwa,Ne fauoriferons nous point a la verite? 
perdrons nous courage au milieu de la viftoire f In^ 
terdum etid fimpliciter dicimus ^ Seru5s a Dieu,& obcif- 
fons a fcs Ioix:oye2 & entedez la parole du Sci^neur: 
Mon fils honore les anciens,hante les fages,aye pitic 
des poures-jvifite les bos liures,fuy les vices,& enfuy 

toute 
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toute v^noJtem mangeons, beuuons^dormonsrallez, 
venez^monteZj&c.F/'/ pronomen nupjHam exprtmitHr^ 
Ucet fHbintelltgatur.QHando autem vel cjuomodo imfera - 
tinHs pronomen reijciatyaHt cjHando non^vftu docebttihoc 
enimobferHOre hand valm^ cjHanqHam nifti^ fnertm^ 



Dcoptatiux). 

OptatitiHs tria tantnm tempora habet ^ ^Hemadmodum 
apud Latinos:nampr(tfens cnm imperfeElo iung^tHr^^gau^ 
det^He dHpltciyCyCHm litera^t^tjHam in^\ymtitattnp/Hra/iy 
^Hod omne imperfeElHm gandeat^ \, in prima fecunda 
perfona pluralt.DictmHs f;?^w,pleuft a Dieu que ie dor- 
mifle^que tu dormi(res,qu'il dormift : que nous dor- 
miffions^que vous dormifliez.qu^ils dormiffent,e^r. 
PrdtteritHm vero perfeRtm phtf^Ham perfeElHm fnnt^ 
fimul^i e^erHntHr<jHe cnm verbo habeo opta. imperfeEi.fic, 
pleuft a Dicu que i'euflc dormi,que tu eiines dormi, 
qu*il tu{\:.(^c.F HtHrnm antem eftperfeyefi^fHe commHni^ 
teridem cum fno prdfenti indtcattHi. 

De coniunftiuo. 



ContHnEliHHs modns efl omnino fmitis indicatitio 
per omnia tempora , hoc vno dempto , ^jnod femper 
in ^ngulis perfonts addit vnum if/ormn fg^iorHm , veil 
que, fi 5 vel quand. ^t (jtioniam coniunEtiHHs nuh 
la ftgn^ fcu notas habet , nonnHlli volnnt illHm varie 
conmgare , iHxtafignornm varietatem^ td(jHe in omni^ 
btu temporibui : atcjne hoc in modo ipfa non fofiim dn^ 
plicanty vernm etiam triplicant ^ ejHadrHplicant in-^ 
ter conit^andnmy commifcent^HC optattHHTn cnm ipfa 

Cm ii^m 
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CQrjiunBiuoiqmd aliud mbil e(i qnkm coniHgationes iffM 
obfcHYarf,atq\ diffictltores reddere (juamretpfa fint. Ete- 
nhn fitfutd huiufmodt efl{vtt retpfa efi ) Jpectaltter tn pra- 
tertto tmperfeElo^(jiuod nonnihil ali^uando variare vide^ 
tury tuncfctltcet cfuando rectptt hocfignum (juand , alias 
nunc]uam:atc]ue tunc/emper interfertt literarnyr^inpofire 
mafyllaba tmperfeBo fut indicatttii\dicimus f;//>w,Quad 
i'aimeroye,quad tu aimerois^quand il aimeroitrquad 
nous aimerions>quand vous aimcriez^quad ils aime- 
royenr, cum amarem^ ^c. item , quand ie dormiroye, 
quand tu dormirois^d^^.quand ie croiroye^^quand tu 
croirois^^r. Dicirmis ettam^ quand i*aimoyc, quand 
tu aimois, item , veu que i'aimoye , ^c. iteyn , fi 
i*aimoye, &c. tdem de alijs. 

At hdtc omnia vfus ^ afiidua leElio facile indicabimt. 
Jdcirco ego prttdens if/a omnia tnter coniugandum pr<eter- 
ntittam^perfptcuitati fimu/ (jr brenitatifiudens.Hoctame 
addam^ c^uod futurum cotun^iui per fi femper ejfertur per 
praefens indtcattut etufdem verbty numeri pcrfonA:exe- 
p/ttm^Si ie peche,vous me pardonnerez:;?^?;/ autem , fi 
ie pecheray^^r./rl^jSi vous efpoufcz vne femme plus 
riche que vous.vous aurez toufiours vn maiftrc : non 
^titem n vous eipouftvcZydrc.Fjfertttretiama/t^^tfando 
perfuttirum verbi habeo , cum prd^tento perfetlo etttfdern 
verbi^prAterttorum more : exemp/ti yC^^w^ voUvS aurcz 
fait tout ce quc Dicu vous a comadc, humiliez vous, 
& dites, Nous fommcsfcruiteurs inutilcs./V^jQuand 
nous aurons receula dodtrine de Chrift par vraye 
fby, lors nousfcrons vrais cnfansdc Dicv^Scc.Ita^tie 
coniun[ituum ab indicatiuo y non a/iunde quamex fign9 
veu que, quand, vel fi, dtgnofccs. 

Deinfinitiuo. 

Infirfitturu variatur tuxta caniugationum varietatem: 

pTtTft^ 
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prtma inim comgatio habet^tx:fecttnda vero^xxtcrtia aw^ 
temyVt^in inf].nitim:atqite tn eo generaltter conueniHyjt 
mnia verba tam trregnlarta^cjuam regularia. l tacjue fiah 
^nfimtiuis tantptm verba dijitdicanda eJfentyCutufnam cor 
ittgationis fint^nHlla ejfent irregiilaria:omnia enimfub tflis 
tribus continerentnr. 

Pr<tterttum vero plnf(jHamj;erfeElHm in^ninuifemper 
^fftrtHTper fecHndHm prAterttHmperfeUHm indicattniy cH 
verbo habeo inftnitiui : x//'auoir aime , amantjfc : auoir 
dormi, auoir creu> &c. 

FuMurH vero infinitiui Galli non habent^fed illHd circH^ 
lo(jHutHr,aHt ejferuntper fHtHrum indtcatiHi einfdem ver- 
i^i-CAterHminfinitiitus plHrimumgaudet hac prcepofitio^ 
ne (ic:exemp/HmyCc n'eft pas honte d apprend!re:aiiis 
ceft honte de ne rien fauoir. item , Mon enfant pfctt 
peine de fiiir les vices , & d'gnfuiure la vertu : gardc 
toy de mefdire, e^r. 

Dcgerundijs. 

Gerundia Gafli non habent^fed ea circHmloqituntwriet 
emm gerundiain ,di y efferunt per tnfinttiuHm eiufdem 
^erbi cumpr^pofitione de : vt II eft temps de bien fii- 
re,ou iamais non, &c.In^do^vero efferunt perparticipiu 
^^uum eiufdemverbi cumprApofitiuney enr^z/^En con- 
templantlcs oeiiures dcDieu , ie nemclalfe ramais> 
fircln dum autern efferunt per infinitiuum einfdem verbi 
cum pr<zpofitione ^auv.vtlt vien pour adiiancer i'hon- 
neur & la gloire du Seigneur, & tu vicns ponr rcm- 
pefchcr, crr. 

De fupinis. 

N equefupina habent Galli Jed illa etiam circuli 
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tur iprimum enim fupinum ejfermt per infimtiutim eiiifde 
verbi a ^ho de/cendtt : exemplum , Va t'en dormir dc 
bannc heurc,&te lcuc demain dc gtand matin,/>^w, 
AUons combattre pour la dcfFenrc dc noftrc pays, 
f!}*c. SecundHmvero expomtntperT^r^terttum Perfe6lum 
' eiufdem verbtycum tnfinittuo verbi fum cs^efl: ^ prdpofi^ 
tione de : vtQt liure eft dignc d*cftre leutvoftre do- 
dtrinc cft dignc d'cftre ouye&reccue detouS:,C^r, 
De participijs autempofiea fno loco dicemu^^ Deo fauete^ 

Quoniam igttur gerundia ^fHpinaapudGallosdefi* 
€iepanfur,(fr fta ea circumlo juuntur^nos prudetes tlla,vna 
€um futuro infinitiui inter coniugandum omittemus^Jmpli- 
cia verba^non item circumlocutiones traElaritesy&c. 

Hacpauca ^rdfarivaluiy cjuoreltqua omma faciliora 
nohis forent.lam vero fuperefi vt ad ipfas cotug.defcenda^ 
musy atcjue de fingulis paradtgmata proferamus. Et cjho^ 
niam omnia verba aBtua ^ aiiionemfignificatia opus ha^ 
bet verbo auxiliari habeo m omnibf^ prateritis tam per^ 
feBis cjuam pluf^uamperfeBis /fueadmodum verba neu^ 
tra abfolutaypafifionem fignifi^antia^ verbo fum^es^ eft ( vti 
antea dtximus)primum omHiumparadigma verbi habeoj 
&fum^es,efi'i producemus:detnde mox exempla fingularu 
coniugationum fHbtungemuSk 

Paradigma verbi habeo , quod cpn- 

iugaturfic. 

IndicatiHtumodm-^tempiu prdfensj habeg^ 

habesy (^c, 

i*ay 1 C rtous auons 

^inguL^ tu as ^Plura/.^^ vousauez 
il a ) . ^ ils ont 

Prtte - 
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PrdtentHm imperfeElHm, habebam, 

rauoye 1 C nousauions 

tu auois vous auicz 

il auoit 3 ^ ils auoyent 

Prdteritum PerfeElHmprimurrh fi^ ^ 
fimplexy Habuty -\ 

• 

i'eu ^ C nous eufmes 

SinguU ^ tu eus > Plural^ vous euftcs 

il eut j ^ il eurent \ 

Pr^teritum p erfeElumyfeu compofitumy 

habuij &c. 



1 ay cu I V nous auons cu 

Singul. ^ tu as eu ^PJuraL < vous auez eu 
il a eu 3 ^ ils ont eu 

I 

Prdteritum Pluf^uam TerfeElum^ 
habueramy 

i^auoye eu •) f nous auions cu 

Singul. tu auois eu >■ PluraL ^ vous auiez cu ^ 
il auoit cu 3 C ils auoyent eu 

Futurum^habeboyh^bebiSy&c^ 

r i auray *) c nous aurons 
Sinfuf. < tu auras c PluraL s vous aurez 



cb 



C il atira, y ' > ils aqront 

Impera^ 



44 T ^ T^v 1 1 o 

ImperattHm 7tiod^Syprdefe/Js tempm habe^^c^ 
rayetu y r nyons noiis 

SinguL ^ > PlHrai < iy ez vou$ 

. ^ ait il 3 C ayent iU 

OptatiuHs modHs ytempHs pr^ensc^ pr^terimm im- 
perfe^Hm, vtinam haberemy pleqft a Dieu que 

f-i'eufle y r nous euflions 

StngnL 3 tu eufles > PluraL 3 vous eufliez 
Cileuft 3 ^-Cils euflent . 

Prateritum PerfeElHm & plufijuam PerfeElHr^y vtinam 
habuijfem^ pleuft a Dicu que 

r^i^euflc eu ^ nou$ euflions eu 

SinguL 3 tu cufl^es cu C PhtraL J vous euflfiez eu 
C il cuft eu 3 <^ ils euflent eu 

^mHr^my.viinam4jabcamy Dieu vueille cjpc 

. ^^*1'aye X ^nodsayons 

SinguL < tii aycs V PlnraLji vous ayez ^ 
Cilait 3 c^lsayent 

ConiunEiims efl peromnia fimiUs U7dicatiuo:adde du" 
taxat veu que, vel quand t^/ finguUs perfonu. 
Jnfiniti^tiSy habere :i\ioir:habmJfey auoir cu.^ 

Paradigma ve^rbi fomycs, eftjquod 

coniugaturfec. 

- - " \ 

IndicatiuUs mddus^ tempus PrdfenSyfun2y€s,efi^(;^Cm 

ricfuis , rnousfommes 

SingtiL < tu cs >'HfiyaL ^ vous eftcs 

^ il cft J C ils font 
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PrdtteritHfn mperfe^Hm^ eram^erasy ^r. 

^i'eftoye ^ ^nouseftions 
Stmul. J tu eftois C PluraL 3 vous eftiez 
C il cftoit ' j C ils eftoyent 

Pr^teritum "Perfe^Hm prius feu fimplex fHty^C. 

C ic fu ^ r nous fufmes 

ShgPiL < tu fus > Plurai 3 vous fuftes 
( il fut 3 <! il furent 

Prdteritnm perfeflHmpofieriHSyfen compofitHmfitiyC^c. 

Ci^ayefte C nous auons efte 

SingnL < tu as eftc r PlwraL < vous auez efte 
( il a efte ^ C ^ls ont efte 

Prdteraum PlHf<fuam PerfeSfueram^z^c. 

Q i^auoye efte y . q nous auions eftc 
SingHL 3 tu auois efte r ?/«r^/. 3 vous auiez efte 
C il auoit eftc ^ C ils auoyent eftc 

FutHrHm^erojeri^^&c. 

^ le feray *> r nous ferons 

SinguL 3 tu feras Plnral. J vous ferez 

C il fera ^ C ils fcront 

ImperatiuHS modtiSytempus T^rafens^fis fit^ ^c^ 

^foistu p rfoyonsnous 
SingHL J . ^ PluraL ^ foycz vous 

C foit \1 3 C foy ent ils 

OptatiuHs modusytempus Prjtfens (jr pr^zterittm imper" 
fe^lumy vtinam effern^ pleuft a Dieu quc 

' riefuffc p rnousfuflions 
SinguL s tu fulfc \rPluraL vous fuffiez 
> il fuft 3 C ils fuffent 

PrAteritum perfeUum ^ pluf^juam PerfeSlum vtinam 



fuijfem^ pleuft a Dieu quc 

i'eufle efte ^ r nous euflions eft^ 
Sing. ^ tu euflcs eftc >PlHr. < vous cufliez eftc 
ileufteftc j (.ils euflcnt efte 

FHturHm/vtinamJim^^Ditw vueille que 

ie foye ^ C nousfoyons 
Sing. <J tu fois > Plur. < vous foyez 

il foit j ^ ils foyent 

Coniun^liuHS per omnia jirnilis indicatiHO\adde ta^ 
tum veu (\\JiC^vel c^ucLndjJingHlis perjonis in vtrocjue nu^ 
merQi 

JnJinitiHw ejfe e{kr€:JjiiJfe^auoir efte^ 

Dc prima coniugationci 

^rima coningatio ejl eorum verborum (jha faciunt fe^ 
CHndMmprAteritHmperfe£lHtninyt^^ infinstiHUm inycr:vi 

♦ 

Paradignia prima: coniugationis. 

Indicatiupu modtu^tempHi Prdfens amoy amas^ (frc^ 

i'aimc J C nous aimons 

Sin^. ^ tuaimes >P/Hr. < voui aimcz 
il aimc j ^ ils aiment 

Pr^terittm imperfeElHm^amabamy 

i'aimoyc T| ^ nous aimions 
Sing. ^ tu aniiois S^Plur. >vous aimiez 
il aimoit 3 \\\% aimoy ent 

PrAteritHm perfeUum primHm^amaui.&ti 

i*aimay 1 r nous aimames 
Sinf. ^tu aimas yPlwr. ^vous aimatcs 
il aima S / ils aimercnt 



PrdtteritUTnferfe^lHin fecmdum, amam^ ^c. 

i*ay aimc ^ f nous auons aJfec 
e c Plur. ^ vous auez aimc 

ils ont aime 



Tf. 



tu as aime 
il a aime 



Prdtteritum ptufjuam PerfeBfmiy amaueramy (frc. 
C i*auois aim^ C nous.auions aimc 

Si^g. < tu auois aime \^P/ur. vous auicz aimc 
Cilauoitaime ^ ^ ils auoyent aimc 

Futurum amahoy amakisj (^r. 



1 aimcray 
^irjg. •5 tu aimeras 
il aimera 



nous auTieroj^s 
Plur. < vous aimerez 
ils aimcront 



Jmp^ratiuus rnodusy tempus pr(z[ens ama^ (^rc* 
raimetu p raimonsnous 
Sing. < rPlur. <aime2Vous 

^aimeil ^ ^aimentils 

OptAtiuHs rnodH^jtempus prdtfens ^ prateritnm impefr 
feElum^ vtinam arnafemypleu^ a Dicu que 

nous aimiffions 
Plur. vous aimiflieat 
ils aimaffent 



Sina» 



laimafle 
tu aimafles 



il aimafl; 

Prdteritum T^irfeElum & plufqHam P crfe^Hm^vtiriam 
dmaui/femy pleuft a Dieu que 

i^eufle aimc "> c nous eufllions aimc 



tu eufles aime 
il euft aime 



Plur. 



vous eufliez aimc 
iis euflent aimc 



FuturHm% vtinam amemJ^iQu, veuillc quc 



Siti£. 



1 aime 
tu aimes 
il aime 



nous aimions 
Plur. < vous aimiez 
ils aiment 



ComunihuHS efl pcr omma firnilis iridicatiuosndde dti^ 
tuxat vcu qiie, aut quand, tn ommhus perfont^i, in vtro- 

(jue nurnero. ^ . . , 

JrffimtiuHSyaTnarejaitncriamamJfey auoir aime. 

fioc deni^ue modo comugantur relicjuaomniaverb^ 
huius prtmdt co7iiugattonis , qualia fiint Euangelizer, 
prefcher, annoncer, difputer , pardonner ^rachcter, 
deliurer, delaiflcr, abandonncr, montcr, pafrer;, de- 
mourcr, mangcr,chamer, efchauffer:, bruflcrjabou- 
rcr, tranailler, gaftcr, cdificr, ncttoyQr^& fimilia qux 
fecwidum 'Prdtterttum PerfeBum in6y& mfnitsHum in 
cr, faciunr &c. 

De fecundaconiugatione. 

Secnndaconiuoatio eft eorum verborum^uA factmt 
prdteritu?/i perfmtim tn^ infnitiuum tn,ir:vt dormi, 
dormir.fenti, fentir.oui, ouir, &c. 

Paradigma fecundae coniugationis. 

Indicatiuus modusy tempus Vrdfens^ dormio% 

dormis^&c. 

i- ic dors ^ c r\ow% dormons 

SiW.Stu dors S?//^r4/. J yous dormez 

Ol dort ^ C ils dorment 

PrdLteritum imperfeUum^ dormie bam^&c. 

^ ie dormoye ^ C nous dormioi^s 

Si72zttl\^^ dormois >Plural< vousdormiez 

^ildormoit 3 ils dormoycnt 

Pr^terttum perfeQum primH7/i^dormitti,&c. 

SimHl. 



vjal. jlincvae. 43^ 
1 ^iedormi p > nou? dprmimes 
Sing* 3 tu d or mis > ?/«r. J vous dormites 
cildormit 3 Cildormirent 

Prdaeriturn l^erfe^.fecHndHm^dormiui^ 

^ idLj dormij p C nous auons dorpi^ 
5i>?f • 3 tu as dormi r P/»r. •s vous auex dormi^ 
^ il a d<^mi : ils ont dormi 

yjpK^ieritum ^lH/^.Peffe3.dor?nieram^(^t. 

> i*auoye dormi p r nous auions dormi 
Si^g. 3 tu auois dormi >P/«r. < vous auicz dormi 
C il auoit dormi 3 C ils auoyent dormi 

FHtHrHm^dornMam^dormefyi^c. 

' r ric dQmnray p C nous dormirons 
5i;7g^. «^ tudormiras cP/i^r. -svousdormirez 
-"-y^ ^ il dormira ^ ^ ils ddrtiiiront 

hnperatiuHS mdw^tempn^ prdfens^dormiy 

dormiaty^c. 

rdorsta.,^,^ ^ rdqrmoiJSnous 
Sin£. s y^Plnr. sdormezvous 



dormeil 3 dorment i^ljj^ 



OptatiHHS modHs^tempHs pntfens ^ prd^tcritnm 
imperfe^lHmiVtinam dormtrem,plc\}{i^ 

iDieuquc . 

riedormifTe ^ r nous dormifliong 
Sin^. < tu dormifTes ^ r /^//^r. < vous dormifliez 
K. il dormift ^ C ils dormiflcnt; 



PrdteritHmperfeidtm ^ plnfjHam pcrfcEltim 
vtinam dormJfem,p]tQ\xii a Dieu (jue 

£> 



5d INSTitVTIO 

r reuffe dormi r nouseuffionsdorrat 

5. < tu cuflcs dormi r^/-*) ^ous eufficz dormi 
C il cuft dormi J C il cuflent dormi 

^HtmUimyVthtam dormUmy Dieu vucille que 

ir ledorme A nous dormions 

5. < tu dormes Pl. 3 vous dofmiez 

C il dorrhe 3 C ils dorment 

Conim^inHS rnodtis efi omnino fimtlis indicatiuo^addc 
tamnm hocjianii veu quc,4«/ c^u:xnAyfinguUs perfi^its in 
"Vtrocjue numero. 

Infimtimi^ dormire, dormir: dormiHiJJCy auoir dormi. 

Hoc modo infieBuntur rehcjua omnia verha huius con^ 
itigattonis fecundit-i^fualia 77//;r,ouir,fcntir,afraillir, oc- 
cir^cueillir^ofFrir^foufff inbaftir^agrandir, cflargir, a- 
moindrir , accourcir , ouurir , couurir , dcfcouurir». 
noircirjblanchir,rougir,gararttir,piiDir,faillir, repc- 
tir, fimtlia qux PrAtentkrn PerfcUnm iuA , (jj' tnfi?iiti'^ 
uuminyiryfaciunt* 

. jw c Dc tertia coniugationc* 

Tertia coiugaHo eft edrum verhorum (jua faciunt pr^t^ 
teritumperfe^tiinyWycfj* i^ifimtiuiiinyXQ:vt\cuy lireicrcu, 
croircrbcu, boircp c^r# • 



Paradigoia terciscaniugationis. 



Indicatitm modttsjempus Prffensylegoylegisy^c 

ie ly ^ ^ nous lifons 

5. ^ tu li$ >PL^ vous lifess 



ilUt 3 cilslifent 



Trcfd^ 
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PrxteritHm imperfeSlHmy legebam, c^ci 

ielifoye S Cnduslifions 
tu lifois ^ >P/»r. < vouslifiez ^ 
[ il lifoit ^ ^ ils lifoy ent 

m 

PrAteritnm perfeBfira pri^fsjegi^ JH^&d 
ieleu /0 \ ndus 




5iV<^i tii leui >?/«r. c vous leiites 



ils leureitt 

Prsteritum PdrfeEltimpofierit^Si legi^fiiy&c. 

C Tay leu C nous auorts leil 

Sing. ^ tu a$ lcu >P/«r. < vous^auez leu t 
ilalcix ji j .J^ilsontleu 

« 

PrdteritHm ptHf^Uam T^erfeElHmJegeramj^c^ 

C i^auoye leu 1 C nous auions leil 
^irt£* < tu auois leu > ?/«r. < vous auicz leu 
^ il auoit leu j| ^ ils auoycnt leu 

,T > FHtHriimJegjimJege^y&c'. \ 

ieliray ^ \ nouslirpns 
tuliras pPinr. < vouslirez 

il lira j £ iis Iiront # 

►i, ^^;.^ ..sJntpetatimsmQdusytempHspr^ff^^^^ 

\ 1 C lifons iipus? 
^^^^^^o>Pii<rXlife2Voi^ 
lifc il j ^ lifent ils 

OptatiHHs miaHS ), iempHs ^rafeifs pr<gteri$Hm iTJi^ 
perfectHm, vt$rtam legerem, pleult ,a Dieu que 
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/■itlcuflTe Xvnouslcuflions 
Sinml. Vtu kufles C PliirM- < vous leuHiez 

Pr<tterkHtoperfetlHTa & plu/^ttam perjrBkm , vtinam 

^ji.'euflelcu p r C «ous ^uflTjom leu 
Siw«/. 5 tu eujfes leu ^ PlnrAl, < vouseuflicz leu 
Cilcuftlen ^ C Us euffcnt Ipi) 



Ftiit^t^^drn /?^*fr*,DieUv.vueill« quc 

^'^ ic life *) . > C nouslidons f' 
Swe«/. ^ tu lifes ^ptitrAk^ vo\iimez , ,^ 



illife' *^ ' Cilslifetic' 



CotJimElims modm efi per^ oxnma fimilis iadicattMO: 
addehmtaxat veu q uc, am qdvid fin^ult*: perfi^uf , tn 

IrjfnitiHHs, legere^ Vixcdegijfei^MOXt lcu. 

S/wi/i moXoconiHgai^^^^ o7Kli^$l alia ve^ha VuiZ terti^^ 
coniHganonis^^HaliaJU^t croir^boire, vaincrey^viure, 
batre,abatre,conibatre/endrc,fbndre, vcnclre, dcf- 
cedrcropf e^tprdrcjcoudrc^raoudrc,^ fif^kUa ^Httfa- 
€um pr£teritHm perfe^Hm in,Vj& infimtiHUm inyXC. 

j^p^ quarctconiugationc. ^ ^ 

Qnarta coningatio efl irregHraris^fHb tjua comprehen-^ 
'd~o^^Haorm$ai/frba petfonalid tju^ttribtu primi^con^ 
iH^atiori^Hs non.comprehendHntHr \at illorHm nnmerHS 
^ ' t ^ ^ ejivah 



efl valde€x^Hhs:Vfx iffiM fHtttfex Aut fipuve^^a^^Hod 
fciami mjlforte fnb sjfa c^niHgauone comprehenderc veli- 
mm etiam ea qndi, prdtetUHmpeYfe^Hm alijHd mo^o va^ 
riantfed de iUis pojfea in ohjerHationihns dicempM,* 

Hornm dntem verkornm i&egH/ariHm primHfh locnm 
f>htinetfHm^es^^:fee]Hitur Uakeo^de^Hibm iam diximm: 
pojfea facioyVado feueoydtco , ^fmilia^QHnrur/iirregH^ 
laritas tanta non eJl^cjHin facillifUe deprehendi p^^t. Scd 
iam proferaf^Hs vnHm )Hit alter^m^exempluf/h ;i ^ 

Paracligtn4 verbifacio. 

IndicatiuHS modHs^temptifpr^fensfaciofacUjy^^ ' 

^iefay. y ^nousfaifons 
Sinanl. b tu fais '^'^ ' rPlural. ^ vfeus faitcs 
^iifaitl^^ ';>''^^ ' -^^^^ 

^r^terkHm imperfeElHrji^^facie ba^^c. 

C iefaifaye ^ <^ ^ nousftifioni^ 
Singnl. < tu faifois . Plnr^. < vous faifi^^ , 
/ii&ifoit ^ . /^lsfaifoyent . 
^ PriilfcritHmT^erf^^HmpriHs.feciJii^^fn 

^ f iefy 2jcr^ r nous fimes 

SingnK^^^^^ ' -'^*^ 

Cilfit J ' Cils firent 

PrAteritHm pe7^e[lHm^ecHndH?nyfeciy^e» 

fiayfait , r nousauons t^^t 

SingHh < tu as fait > Plteral < vous auez fait 

t il a fa?t J ^ ils ont faJt ^ 
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• TfAtentHm^Tlufj.PerfiEl.feceram^ ^r^^ ' • 

i auoye fait ^ C nous auions fait 

tu auois fait ^^'^*.^ ^^^^ auicz faic 
ilauoitfait S ^ / ils auoyent fait . 

fHtnmmfAciamfaciei^C^Cm.^^^ 

ieferay -\ r noDs^ferons 
tu feras . ^ >P/«r. •< vousfcrez 
ilftra ^3 ilsfeiront ^ 

fmperattHHS modHsjernpHs frsfensy^acy^e. 

faifons nous 





Vlur. < faites vous a 
faceil Cfacentils 

pptatiufis modus^tempHs pr^/ens ^ prdcteri^fm 
imperfe£ltir/$y vtinam facerenty pleuft \ 

aDieuque 

> ie^lJe^'' ' O "■^ nous fiflHons 

^ilfift ^ (ilsfifTent S' ^ 

^ Prateritum peyfeEltm (^plHpjHam perfeElHfn^ 
vtina77ifecijfemy pleuft a Dieu quc 

C ieuffefait ^nous euflfions fait 

Sing. c tu euffes fait .> P/«r. 3 vous euffiez £iit 
/ileuftf^it 5. CilseufTent fait 

FHturHm^vtinam faciamyDieu veuille que 

rietace y ^noustacions 

Sing. < tu faces /^PInr. J vousfaciez ,. 
Cilfacc ^3 ^ilsfacent * 

JiLi ■ 

ConinnElinru efiperomnia ftmtlis indicatiiio:adde femr 

per 
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^^r veii quc, qusind, /trjgulU pcrfonu in^tropte nH" 
mero. 

Infimtiuu^-facereyfdiitcifeajfe^^^ fait. 

Paradiffma verbi vado,fea co, 

lndkaxiuHimoAf44^te7nfH4VrsfensyeQ^ - 

rnousallons 
Plural ^ vous alkz 
^ilsvont 

PrdteritHminiperfeBumyiyamytha^,&'(r. 

C i'alloye ^ r nous allioqs 

Stngul. < tu allois r Plural. ^ vous allicz / 
w.: Cilalloit ^ Cilsalloycnt 

Pr^teritumPerfeBHmyfrimumyhii^ 

^ l'allay ^ C nous allamcs 
Singul, J cu allas > Plural.< vous allate^ 
C il alla ^ ( ils allerent 

Pratrritum perfeflum fecundumyiuiyiHtfii^&c. 

riefuisalle J> ^ nous fommes alle^ 

Singul. < tu es allc " r Plura^. ^ vou$ eftes allez 
Cileftalle ^ " C ils font allcz 

Prxteritum Plufcjuam T^erfeElum^iueram,&c. 

C i*cftoye alle J> r nous eftions allcz 

Singul. < tu eftois alle r PZ/^m/. < vous cfticz allcz 
C il eftoit alte ^ ^ ils cftoyent alle^ 

FuturHm,ibo^ibu^&c. # 

• • • 
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r i'iray ^t^d ^ r nous iront 

Sif7guL S tu iras r Plural. < vous irez 
vilira vilsiront 

lmperatiu'tis moAus^tempus prajensy ito, eat^e^c^ 

va tu ^ r allons nous 

Bingul. ^ r PIhyaI -s illez vous 

ailleil . ^ ^aillentils 

Optatium modus , tempus ^rdfens & prdtteritum irn- 
perfeBnmy vtinam irerny pieuft a Dicu que 

Q i'allafle ^ C nous alliffions 

StnguL ^ tu allafles r PturaL < vous allifficz 
ilallaft > S Cilsallaflcnt 



- 1 i /* 



Prditeritum PerfeElum plufcfuam PerftHumy vtina^ 

iuijfemj pleuft a Dieu qu?-^^ 

ie fiifTe alle ^ C nous fuflions allez 

SinguL ^ tu fufles allc r PluraL vous fuflfiez; allcz 
il fuft alM > ^ ^ ils fuflcnt allez 

Futurumy vtinam eam^ Dieu vueille que 

ri'aille ^ ^^nousaillons 

SinguL < ru ailles * > PluraL vous aillcz 
cilaille ' J , Cilsailicnt 

(^onimEliUHs modm ejl per omnia fimili^ fuo indicati" 
UQiadde femperstw ^^^aut o^zxi^-ifingtdisperfonis , in 
vtro^ue 'nurnero 

Jnfinitifiusyire^dWtviimJfey cftre allc. 

^irnili 7nedo coni^atur verbum dicoy ic di, tu dis, il 

dit: 



dit:noiis difons,vous dites,ils difent, ^c.& fpgmalia 
huimgerierisfiiertm.Haileniisde coniHganone i/erborHm 
^^tHorum perforialmm tam regularimn qukm irreffila- 



rtum. 



De vcrbispaffiuis* 

Verhapajfiua (^aHi non habentfed ea circunlo^jHun'- 
tuT per partictpmm paffiHitm pr<zteriti temporis eiufdem 
verbiiCH verbo auxtliar^ fum^esj e/i:^uod fernper (fr^bfii 
ejue coningatur.ipfo partictpio manente immobili ^ iitua^ 
riato , nifitpiod sn plurali addtpHry jr, participiorummore:^ 
exemplnm wox fHbiungemus. 

Quod autem verba pajfiud apud G allos non tam verba 
^uam participia fint , ex^eo maxime confiat , quod clfus^ 
^rttculps 0^genera,mafctfltnaj^tlicet Qrfi^mininayvbi^HC 
recipiunt : ^uodcotra naturam verborum efi. Deinde tjuo^ 
niam inHartAta vbicjue manent^i^jr plurali addunt Itte- 
ram,f, r/ominum (Ir partiiipiofum more. St enimloiimpin 
fi^ig.dtcat\t fuis aimc, til esa)mc, il eft aimc, (^c.mtin, 
lterdtcet\c fuis aimee, tu cs nTmee.eUe eft aimeeie^- in 
^/«rrfAnpus/pmrpes aimces, ^c.Verba igitur nqn funt^ 
fed participia potiusudcirco illorHrn coniugationemtrade^ 
re opHs non eji.Etenim qHicHnijHe verburnfum^es^efiyfer' 
feEle conittodrerfdumtyOfrimJtver^bd facite comn^ 
gabttJ^erurn ne paffiuorum verborurn coniugatio hfdm- 
ntno defideretur , atu nos fnanci vel dirninuti in hac parte 
videarr.ur, v?^um exernplum in vtroque gehere producere 
haud grauabimtcrm 

Paradigmaconiugationis paffiuas in 

vocc mafculfna. 



5« 



^ Institvtio 

IndkatiuHs modHs^tem^m prdtjensyamof^^ 



S. 



iefuis aimc 
tu cs aime 
il efl: aime 



nous fommes aimez; 
PL •< vous eftes aimez 
ils font aimez 



5. 



S. 



Prdteritwn imp^feSim,amalfaryam4barisy(frc. 

i^eftoye aimc ^ nous eftions aimez 
tu eftois aime r Pl. r vous efticz aimez 
11 eftoit aimc v 3 ilifeftoyent aimez 

^rdtteritum ^erfeElum fritu^amatm fui^ 

amatm futjliy^c. 

ic fu aime C nous fumcs aimea 



tu fi 
ilfut 



ns aimc 



aime 



PU ^ vous futes aimez 
ils furent aimez 



Prdtteritum perfeElum pofteritis^amatHsfHmyC^c. 

' ^i iy efte aime J> C nous auonsefteaimez 
S. ^ tu as efte aime !■ PL ^ vous auez efte aime^ 
i tilaefteaime ^ ^ ils ont efte aimez 

PrditeritHmplHfjHam perfeElnmlamatHs erkml^. 

i^auoye efte aime "> r nous auios eftc aimez 
5r ^ tu auois efte aime r P/.k vous auiez efte aimez 
il auoit efte aime ^ C ils auoyent cfte aimez 



FutHrHm arnahorjamaberis^cfrc. 



iefcray aime 
tu feras aimc 
il fera aimc 



r nous ferons aimez 
P/. vous fcrez aimez 
C il feront aimez 



imperatiHtis moJlHsjemptis pr£fenf^ amare^ etHr^&Qm 



Sim. 
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> quc tu fois aime ^ C que nous foy6s jjirnez 
5, 3 que vousfoyezaimcr 

C qu'il foit aimc J qu'ils foyent aimez 
OfP^atiHHs ^odus , /(?w/7«/ Prdfens ^ prAteritu mper- 
fcElHmyVtimm arnarer^ pleuft a Dieu quc ^ 

' riefuffeaime ^ r nQusfuflions aimeat. ^ 
aiHjtufuflesaimc ^-/^/.-^ vousfiiflSezaimez 
•j • C il fuft aime . ^ ils fufTcnt aimez 

• TrdttertftimTerfeUum &plufcitiamPerfetlHmvtinanif 
amattis ejJim^^Xcvi^ a Dieu que 
r i^cufTe efte aime (nous euflTios efteaimex 

S. < tu eufTes efte aimc r P/.^vous cuffiez efte aimCz 
C il euft efte aime ' ^ (ils euffent efte aimez 

FHtm'Hm,vtinam amareryDiC\x vaeilie que 

^•4efoyeaime ^ r npuffoyons aimez 
5^1,3 tufoisaime vousfoyezaimez • 

^ Cil/Qitaimc . . > ^il«%?Pt^ia^5^ 

ConiHnSliHHS modus eftperomnia fimilis fiid indicati^ 
uoxadde etiam veu qde,W quand,y&7^«//> pterfoms inv* 
troqHe nHmero^^cjHemadmodHm in verbts a^tuisy(frc. 

^^y^nfifiitiHUsamari^ef^tc^m 

auoir cfte ^ime. 

^l'. i^T^aradigma coniugationis pamuas: in 

voce foeminina. * 



, ^pidicatiuHs moduJiitempHs prd/ens^dffiot^^^c 

iefuisaimce ^t»'^ f nousfommesaimces 
5. tu es aimee r- P/. vous cftes aimecsi> ic 

elle eft aimec ^ > ellcs font aimccs 



6o Institvtio 

^rdttertmmimperfeElHm^amabftryV c^oyt aimce ^ tii 
cftpis.airi)ee,elle eftoit^inicc,e^r.z/rx inmafiulin^.jO'^ 
iugationeJdifHe per omnet modos ^ tempora.m^do fingPt^ 
lyperjbnis adda^ literam, Cyinfine:vtpyo aime & aimez^ 
dicas aimee,(^ znneQSycfrc.8odem omnino modo conm^ 
gantnrreliijiHa omnia verba paffma, Jimphcem pajio'^ 
nem fignificantia^^Haliafknt neHtropa[fiHayfio/veneo\ya - 
pnlo ^ exnlo^ie fuis fait, ie fais vendu, ie fuis bat^^ ic 
fuis banni, ^r.m voce fhafctilina. InfoemintTia '6iro\ ic 
fuis iaite>ie fuis vendue^ie fuis batuc,ie fuis banie,c^r, 

Dc vcrbis imperfonalibus. 

r iM 

Hahent pr^terea Galli etiafn verba imperfonaltiXy 
^ue dnplicia^ aEliHd vocU fcUicet paffiHdtj ^nemadmo^ 
dHmapHdLatinos.AEliHisfcmperprapommHs hanc par- 
ticHlarnyi\ypaffiHkveroyOn:nififorte interrogemus^tunf e- 
nim fernVertUa pr<tponimHs:vt Jh/tiis dicat, Vaiit-il m"ou- 
rir?nefaut ilpisefpereren t)ici\} re^pondes ,11 fkut 
mourir, c'eft vn arreft dugrand parlement cclefte: 
mais il faut toufiours auoiV efper ance auSeigneur^ 
voirequand nous ferionsau plus profond des abyf- 
mesrcar refpcrance ne cpnf^n^ iamais, c^c.Sxemplii, 
^(f^4^;/if/,Sert-onarEternel encepays ci?ou Thon- 
norc-on,quand ort vid felon lc monde en toute con- 
cupifcence de chzir}(frc.relj?ondesy On fert icj au Sei- 
gneur,& ori liohorerEteiticl,quand on cherjjincfe- 
lon fapardle cn toiitfe Huinilttc , d"^. item^ Doit-on 
auoir toufiours veritc enla bouche,& faire biena 
tQus>refpondes , On doit tPufiouri fuir menfonge eii 
tbut & par tout » & auo^ pitie de tous affligez^ itept^ 
on dit, on fait, onparle, on dort, on boit, on maiige 
a fobrietc, 

Conin- 
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ConiHgantHr amrn hac imper/dnalia verbapertertioi 
duntaxatferfonas , Id^ne in fingularinHTnho tantii[^HC^ 
admodHm apnd Latinosjhoc modo: 

Paradigma verborum impcrfonar 
liumadiux vocis. 

JndicatiHHS.ofortet^ oportehty&c. 



n 



ffaut 
falloit 
fallut 
afallu 
auoit fallu 
fauclra 

« 

ImperatiHo caret. 

ConinnniHPu fimilis efl fko indicatiHo:adde tantwn veii 
quc, vel c^\x2tad^fingHlistemporibHS. 

Irjfinitiiius^ oportere, Mloir :oportHiJfe 3 ^^^oir fallu. 
- Smiii modo coniHgantHT reliqHa omnia verba impetfo'* 
nalia aUiHdt vocisy (^Ha/iafHnt,decet^piget^libet^licetJi^ 
^Het^mifera,pHdet^tadet^fola^Iacetypasnitet,accidity^^ 
tigity euenit^condHcit^ competit^ conHentt^ e^tpeditjkfficit^^ 
fimilia ^ha in^ t, definunty &Ck 

Faradigma verborumimpei^rona* 
liiim paipSujB Yocis. ^-^^^^ * 
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lndicatiuHs^cant^mr,cantahatHr^(^ti 
r chante 



chantoit 
chanta 
a chante. . 
aiioit chanil? 
ehantcra 



JmperatiuHs qu*on chantc^ 

^ . 1 /1. ^ r chantaft 

Dieuquon ^^^^^^^ it 

• • 4 

(^oniiinSiiHUS per Miniafmilis efl/iio t?idicat.adde tx^ 
tum veu que,z/^/ c^uandy/ingulis texf^poriius.. 

JnjinitiuHSycantarh eftre chmtticantatum ejje, auoXr 

eftechante. 

deni(jue modo infleSluntur reliqud ofnnia verbd 
imp€r/inaliapa(flH(Z vocis^^ua/iacun^e fuerint^^udt pene 
totfunt^ijHot perfonalia ipfa a quibus defcendmt^<:^c 

Obferuatidncs verborum; 



^ Qitc^admodHm nominifubfiatiuo femper Gallice pr^-- 
pommHs articuium iuxtjtgenusynurnerum ^ cafus ncmi^ 
nis^ejy fine arttcuUs tlla nnncjHam effermusfic pmni ver^. 
bo perfbnaliperpetuo praponimus /uppofitumyfeH pronome 
demonfiratiuum , eiufdem ^umeh ^ perfona. Non enim 
fimp Jiciter dicimus yZxmtydsmtSyZXmQtCroy yCTo\syCXoit% 
vti Latmifaciunt : fed cu^ adimtlo dicim*fis. i i'alme,til 

aimesjil airae:ie croy,tu crais, il crodtinous cr oy ons,* 

vous 



Vous tvoytz,&c.lSlHncjHam igitHr abfjHe pronon^ne ^ 
mo7jJlrattHO verba noftra eJferimHs , nifi ah<jHando inm^ 
pcratiHOy vti fnpra pagina trigefima oUoHa diximBs^ 



II 



Prima & fecnda coniHgatio fHnt omniHmiregpdariJfim,^ 

nUn^Ham enimfallHnt.Tertia vero ali^nando fallit^fed in 

prdteritis dnntaxat^alibi nHfcjHam : etenim nonnnlla ver^ 

ha fnnttertidt comHgdiionis,^H<^ perfi^nm ptdtteritumfa^' 

cinntinMivt i rf mii5,commis,remis,acquis^conquiSi 

(^c.Alia vero addnnt.nyCfrfaciHnt itiSyVtizy prinsjap-*- 

prins,reprins,comprins,entreprins, c^r* 

* Patica cjH^dam facinnt prdteritH inyitivt i ay dcftruit> 

feduit, cuit, duityConduitii^irc.^/iliaveroaddHnt^ny^ 

faciHnt^ntwtyidY craint,peint,adioint,contreint (^r* 

Ita^ne varia efl terminatio prxteriti in hac tertia tonin^ 

gatione:at fi^nis vnnm habHerit,reli^Ha omnia habet:0'^ 

rnnia enim prAterita perfeEia cfr plHf^Ham perfeda eiufdi 

verbiiCHiHfiHn^He modi^enens autionfHgationisfuerint^ 

eadem omnino fnntvoce terminatione cum pr^^terito fc" 

cundd fui indicatiHi,k qm defcendunt^t^jHe inuariata ^ 

inconiugata manerit cVerbum aHxiliare habeo in aEltuis^ 

dHt/Hm,es,efl^inneHtris pajfionernfignificantibus ( ijuem^ 

admodnmfHpfa diximHsJdHntaxatconiugatun 
« 

II t. 

Jtatpu hoc imprlmis notandum venit.^uod qmnt ver- * 
bum aSliuum , aut aSlionemfignificans , verbum habeo e- 
iufdem modi ymmeri & perfone , in or/mtbus Trateritis 
^erfeSis ( prirrto dempto ) & "Plufyuam ^erfeUis re^ 
cipit, (fr cum illo etiam tjfertur : ^Hemadmodum verl^a 
nemra abfalufai vd p^ffionm fignificantia eferuntur, 
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jferfHmy€Siefi:vtX^y dormi,tu as ciormi,(^r.Iefuis vc- 
ilU)tu cs venu JI cft venu, &c^j4t cjuomam vulgo notum 
non efty tjnanamfint verba aBionemaut^affwnemfignifi^ 
cantia:S' Germanuffcrtbo ,faalms dicam hocmodo^ 
Vbicu^M vos germanice vtimini veflro^\Q\i\yvc\iAw bift, 
(^cimfratentis ejferendls.tbi viciffimnos Gallice vtimnr 
noftrojc fuis,tu csydrcFbi vero vosvtimini veftrq.lch 
hdhjdu haft,(^r. & ^^os (jno^ue vtimnr noftro^vjyix^ as> 
(^c.Phrafes enim Germanicas cum inparte hac^tum in *i- 
lifS multis imttamur: exemp/ttmj Ich hab gegleubt, du 
haft gegleubt , der hat gegleubt , o^c. Tay crcu , tu as 
creu, il a crcu, &c.lch bin gefallen> du bift gcfallen^^ 

^ ^t ^^^^ ^ ^^^^ ^ ^ 

der ift gefallcn.Wir feint gcfall^n^c^r^Ie fuis tombe, 
tu cs tombcj^ytr.H^r regula rarpfallit^ 

iiii. 

Et hoc ^uQ^ue iipta^idum venit , qmd verba ^u£ vum 
/um.es.eftytn prxteritis efferutur/epzper acctpiunt iiteramy 
^jinfl^rMi' Prater^iorumy cjuamfuo fingutari adduntyno^ 
TifinHm parttcipiorHm moreSecus autem de ijs qudL cum 

verho^h^kfM^^^^g'^^^^^'^^^^^?^^'^^ ^^^^ 
nu y tu es vcnu,il cft vcnurnous fommes vertus, vous 

cftcs venusr&c Je fpis montcrnous fommcs montezi 

Scc.ltemy i'ay chante, tu as chantc, ii a chantc,nous a- 

uons chante, vousauezchantc, &c.i ay creutnousa- 

uons creu,&c.2\(j>;/ autem nous auons chantc2,creusA 

dormis, &c. . : i ^ 

v* 

Traterenfttntj & atia (juddam verba^ (juafi mixta co^ 
iugntionis , apud Galhs : hoc eft ^ua in praterito ferfeElo 
terttA fu72tconiug.(^in infinittuo fecundx:huiufmodifunt» 
"j^ideoiteneojde^ineOyobtinN.prauideoyfufttneoyi/eniosfc^^ 
eoncipio,recipio,decipio^percipto, vcftto.curroy &fim$lia^ 
Dicimns mminprxteritoperfeilCyWy vcu,tcnu, dete- 

nu, 
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liujobtcnujpourueujfouftcnu, venu Jcu^ conceu, r^- 
ceu,deceu,aperceu,veftu,couru5&c. Jn wfinitiuo yero 
^m»j;^/,voir,tenir,detenir,obtenir,pouruoir,fouftc- 
.nir,venir,fauoir,conceuoir,reccuoir,deccuoir,apdt- 
ceuoir,vcftir,courir,&c. Hornm auternvos admoner^ 
malfih <jHam mediam fen mixtam facere coniugationem^ 
propter huiu/cemodi panca verba , ^h<z alioqui regutaria 
funt in ommbHS modiSytemporibHs ^ perjonis'^ 

VI. 

Sunt etiam p/tuca tjHddam verba fectinda cWtHgdtid^ 
nisyqudi, prateritum perfeBnm fecHndnm c ongeminantiCH^ 
iufmodifHnt^Aperto^afferoJiiffero,tegOy detegOy& fimilia: 
dicimus entmJCay ouuri,& i'ay ouuert:i'ay ofFri,& i^ay 
ofFert:i'a7 fouffri , & i'ay foufFert : i'ay couuri , & i*ay 
couucrt:i*ay defcouuri,& i'ay dcfcoUue.t,&c; 

VII. 

T^ec filentio prdttereHndnm^verba pudam ejfe defe^ 
EliHa Latinis^(jH<z tamen apud Gallosperfeda fiintiexem^ 
pm efl Odiy^Hodgallice per omnts modos\tempora ^ per^ 
/onasinfieUitHrin /ecnnda coiHgationeificJiehay^tu hais, 
il hait:nous haiffons, vous hailfcz, ils haiffent, &c. Ei 
contraj alia effe defe^ina Gallisy cjha apnd Latinos inte- 
grafHntieocemplHm eft foleoyCjHod duntaxat in imperfeElo 
indicatim apud Gallos coniHgaturfic^h foUloyc,tu fou- 
lois>il fouloit:nous foulions,vous fouliez , ils fouloy- 
tnt. Reiifua omnia temporaper verl^Hm habeo nomen 
tonfHetudo circtimloeiHimHr:fiCy\\y couftmne,tu as cou* 
ftume , il a Couftume , &c; Sedalia (tx&mpla ab pii vtx 
teperies. ^ 

iiti. 

Rurfus fHdtdam fiint ithperjhnalid tatinis , ^ha Gallis 
ferfonaltafHnt\exemplum eft poemtet.^Hodgaliiceintegri 
cojHugafHr in fecnnda coiugatione cutn mt^t^S^^hQC mtf* 
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doiic me rcpen^tu te repens,il fe rcpct» nous nous re- 
pentons,vous vousrepentcz, ils fe tepQtenty&c.item 
tadetyic mc fache,tu tc faches^z/^/jic m'cnnuye,tu t'c- 
n\xy QSy(:^cMe,pHdety\2Ly h6te,tu as hotc, il a hoter^r. 

1 X. 

ZJerha <jh<& motHrn ad loCHmfignificant^commHniter 
fernntur coniHgantHT cmn mc^tQ^[Q^mterpofita pr^po^ 
Jitione enyhal^ita apo/iropheyne fiat vocaliHm cocwrfioiex^ 
ernplHmyic m'enfuy,tu t'enfuis , il s'enfuit : nous nous 
^cnfuyons, &c.Ie m'en vay, tu t^en vas, &c. NonfolHm 
antem illa,verkm etiam reli^na fere omma verba per reci" 
procattonem poffnnt cnm me, tc^{c yConiHgarifiCy ie m'ai- 
me,tu t'aimes,il s'aime:nous nous aimons, vous, &c. 
ic m'endors, tu t'cndors, &c.ie mc reucille, tu te re- 
ueilles,&c.ic me pardonnctii tc pardonncs,il fe par- 
donnCy&cc.c^Hafidtcatjego mthi condorio^tH tibt condonasy 
illefib$ condonatyC^c, 

Snntpri&terea nonnHllaverbat^H£gallice perfimplicem 
vocetn effem nonpofikntitdctrco tlla per circHmlocHtionem 
cogimnr coniHgareiexcmplHrn eflyynalo,(jHod ficinfieBitury 
i aime mieux, tu aimes micux,il aime mieuxrnous ai- 
mons mieux,vous aimcz mieux,&c./rm, valeoy le me 
portc bien,tu te portes bien,il fc,&ccatem yfb/eo , i'ay 
couftumcjtu as couftume, &c. 

NegattHe etiam alicjHando coiHga^itHr ficyic me por- 
tc malj tu te portes mal, SccUtemy il ne m'cn chaut) il 
ne t'en chaut,il ne luy en cSiautril ne nous cn chaut,il 
ne vous en chaut,ilnc leur cn chaixtyScc.Ego non cwtqj 
tH non curaSyCjc^At h<x.c exempla fnnt admodum rara. 

De participijs. 

ParticipiafH?2t duphcis generis^cjHemadmodHm vctBa 
ipfa a qHtbHs defcendHnt , a^iHifctlicet ^ pajfmt : aBitut 
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fmucjHdt a verbis aEltuis defcendunt^at^He in ant femper 
Urmma,ntHr^(^ fmt generis mafcHUni omnia.-^Htbusfi li^ 
teramyCjaddiderisymox habebis fcemimnaivtjzimantyzi^ 
mante:lifant, lifante : rhomme croyant, & la fenime 
croyante,&c. 

PajfiHa vero fnnt cjHA a verbis paffinis defcenduntyai^ 
cjHein cJiprimafHerintcomHgationisy velin ufife cnnddj 
autin u^fi tertt£^regHlanter terminantnr, ^HemadmodHm 
pr^terita ipfu a cjHtbns defcendunt^ fnntcjHe etiammafcu- 
linigeneris omnia^cjuibHS filiteram e, addideris,mox ha-- 
besfoemininat^juemadmodHm in a^Hnis.-vt aime , aimee: 
ouy, ouye:veni!,venue:endormi, endormie, &c. 
Decltnantnr antem h^c partictpia in vtrocjne genere 
numere^nominHm more^nempe per articulos duntaxati 
plurale ettarn addit sJho fingHlari:exemplHmjie aSltuis. 

Paradigma participiorum a£l:iuorum,in 

vtroquegenere. 

» • » • 

^^minat.hiCyhdCyhoc legens^&c. 

Tkjt r CnominatiHHft^c \\(3.nt 
AIa/c.vox\ .... j iT ^ 
r / <gentttHUSjdu hlznt 

^ ' (dattHHSySLulihnt 

rnominattHHs^lcs lifans > 
Plnralis 3 frenitiuHSj d es I ifans 
/datiHHSyaux lifans 

— nominatiuusyXz lifante 

Foem.vox \ j i rr 

tf <qemttHHS^A^\2i\\\zx\tt 

^ (^^/i^^/^x,ala Jilante 

nomi^atiHHSjlcs lifantes 
P/ural. .< af;;«>/««/,deslifantcs 

datiuHs^ anx lifantes 
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Paradigmaparticipiorum Pafliuorum 

in vcroquegenere. 



^Is^ominatJeElHsJenayleElHm^ (frc. 

nj r r N^ommanmsAQlcii 
Adajc.vox \ ^ f , 

finmlar. / i 
^ C DatmnsAw leu 



TlUrkL 



NominatmmilQs leus 
GenitiufiSjdcslcus 
Dati/iHs^aux leus 



pigular. 



Flural. 



NominatiufiSyh leuc 
GenitiHHs^dch leue 
Z)4^/««,^,ala leue 

NommatiHHs^cs leucs 
CjenitiufiSydQS leucs 
Dattuusjzux leues 



AccHfatiui vocatiuifimilesfuntnominatiuis^cfr ah^ 
latiuHs genitiuo in vtro^jue genere ^ numero, ^c.Hdtc de 
participijs praferUis cfr ^rdUeriti temporis. Islam partici- 
/ piafuturi temporis in rus ^ m dus apud Gallos defide^, 
rantHnveru?n tllavel ejferunt per futurum tndicatiui eius 
verbi a cjuo defcendunt.vt^fum amaturus^iaxmcrzyifiim 
amandusyi^ feray zxinixidem in alijsperfbnis. TJel ci^cU'^ 
toquHtur pcr infinitiuum eiufdem verhi^cum verbo debeo^ 
fiCyCgo fum amaturus^ie doy aimer;r« es amadus^tu dois 
eftre aime : ie doy croire , 6 Chrift , & tu dois eftre 
crcu.L'Eternel doit parler & commander, & rhome 
doit Quir , en tout & par tout obeir a iceluy , &c. Le 

prece- 



prcccpteur doit enfeigner, &lc difciple d6tt eftrc, 

d^afHificLt.Sn/^eftvt uH^hU de reh^ms qnaiim, 
^naindeclm^bileiVocAnmrJicamHS. 

Dc aduerbijs. 

AdHerbta. ahaammimbHs, alta ver'o exfetpftsftint. 
Qu. amem a -omsnibusprofjctfcmtt^/emperu^^^^^^ 
Sr^ent :formant^r^He ^fo^mmnofa ^;-*/^ 
hac parttcL ment : vt , bcUe, bellemcnt.Totte fot e-. 
rt,cit:fcure,fcuremen t:iafte,iuft ement : ^^-^^^l^^- ' 
aement:doae, doaemcnt.e egante. elcgantment, ^ 
-Dtamns ettam per fyncopern, elcgammcnt, =^bondam 
mcnt,prudemment,vainemment,ignorampet,har.^ 

dimcnt,&c.r elcgantcment, abondantement, v^l 
lantemcnt /prudentcment . 

mcnuSccMHfmodt aduerbta fHntpenewfimta, ^uem . 
admodnm nomtna tpfa a ^utbns defcendunt. 

Qu^ autem exfetpfts fiHnt,dtuerforumfuntgerterum 
- dtH^farumfigmfcatton-^n:aliAentm^^^^ 

ns^ahdnumert, aha, &c. ^uernadmodum ^^'""f; 
Horum ommum ftgmfcatto & vfus, cnm ex DtEltonanj,^ 
Lattnogalhco %obertt Stepham . tum exfre<]uenttv]u 
leatoneaffiduapetendaeft. y \^„-„^ 

De aduerbtorum cornparattone dtxtmtts jttpra ,pagtna 
decima tertia.Supereft tantum vtahcfutd de adtterbtjs ne^ 
aandt^hatid, no,ne,nec&necftte dtcamus-.^u^tdem omm^ 
no rt^mficant,fed dtucrfimode efferuntur:etentm tnvrop> - 
futone abfoIutafe?nper tlla effertmus per nc, cut addtnM 
alteram tftarum duarum parttcularum ^omuvel pas:.i- 
qu e medtate , ftc vt verbum tpfum femper interpomtuf 



exemplHm,Qt\uy n'eft pas fagcqiii fe fie a vn fol. f>?', 
Vous n aimez point la paijf,& nous ne cerchos point 
la guerre : Vous n^auez point pitie des poures , & le 
Seigneul* n aura point mifericorde de vous^&c. 

Extrapropojltionem vero efferimus perno^vel nenny: 
vtJidicM.Ku^z vous fait CQ\:i}resfondeo jirnplictternon 
vel nenny, nonaHtem ne. Sedtn propojlttone dices , ie ne 
Tay point fmJtemy/t interroget alt^uts dicens^Mc doy- 
ie fier en ma profperite?z/^7/?^, Eft-il bon de reueler 
fon fecret a tous?rejpondes,non,vel nenny, &c. Ita^ne 
ncy/emper tn oratione.dr nHncjuam extra\fed ntnnyynun- 
^uam in oratione ^Jedfemper extra rep erttur :no vero a- 
hquando orationern intrat^quanquam raro\atque tuc fem^ 
per adiungit fibi alteram tjlarum duarum particttlarum 
^ointyVelp2LsJdque immedtatCyhoc modo^ Non point a 
nous,non point a nous Seigneur,ains a ton nom do- 
ne gloire &honneur.^/^;w,Nous viuons non pas tant. 
du pain, que dc la paroUe qui procede de la bouchc' 
deDieu, &c. 

jiliquando loco poinr vei p^s ponimus rie z/^/iamais.- 
vt^ Cela nc vaut rien-.rhomme fnge ne dit iamais : le 
ne rcufTe pas penfe.//^«j,Ceii5f-ci n cftimet rien rho*. 
neur de Dieu: Vous ne cerchez rie finon de vous e n-- 
richir partromperies,& pource vous ne trouuere? 
iamais les vrayes i icheflcs, &c. 

Interrogationes autem faHd per Num^vel nuncjuidiejfe- 
THnturdupltctter.afjirmatiHe fctlicet & negattuh-affirma- 
natiuejicy Nous voulons nous bander contre l'Eter^ 
mL^^oH^Pourrons nous refifter cStre fa volcnrePDieu 
eft-iliniufte qui ameine ire, &punit nosfautes.<*ia 
n'aduienne,&c. 

?\r egatiticvero yFr, N'eft il pas meillcur d^auoir vn 
boi amy cn p1ace,cju'argenr en coftre?/>m, N'eft-ce 

pas 



pas couragc royal endurer le mal patiemraent , pour 
auoir bien fait?Ne vaut-il pas mieux mourir glorieu- 
fement, quc viure cn deshonneur & mikrci Dlwi^uid 
melius efly ^c. 

Cdterum aduerbia ^Hanqu^m verba determinent in 
ratione galltca,tamen certnm locnm nori habent , fed ali^ 
tjHando tn^init%o^c]Handocjue in medio^interdum vero infi^ 
ne col/ocantur^prouti /ocus^ materia ^ occajio exigit^ 
^Hemadmodum apud Latinos. 

De praepoficionibu^. 

Prjepofitiones e<ede ip/k funt Gal/is tjua. Latinis^^jua- 
ruma/tdt compofitionem admittunt^ a/iaveronon.Exijs 
autem compofitionem tntrant^a/iiz funt feparabi/esja * 
li<t vero infeparahi/es^tjuemadmodum apud Latinoscexc" 
p/um de feparabi/tbus^vt doucir^addoucinioindrCjad^ 
ioindre:dire, contredireivcnir, contreuenir:predre> 
entreprendre:mefler,entrcmefler:faire5parfaire:do- 
ner,pardonner:cIiafrer5 pourchaflenbailTcr ,abbaif-^ 
fenbatrcabbatrc: tenir^^abftcnir: mcttrcdcmcttrc: 
pofcr^dcpofcr:dit,cdid:qualitc,cqualite:hortcr, ex- 
hortcr:termincr,extcripiner,&c.rAr^wp//i de infepara^ 
^/7;^«/,di,dis,re,fe,en:,con:facilc,difficiIe:formc, dif- 
formc:cours,d ifcours:fcmblablc,difrcmblable : dirc, 
rcdirc:celcr , receleniour , feiour : courir , fecourir: 
fermcr,cnfcrmer:fuiurc, enfuiure:damncr, condara- 
nendcfcendrc, oondefcendre, &c. 

CAterum ha prupofitiones^ a^ aby abs,deye^ex,ga//ice 

dem omnino fignificantiat^ue per arttcu/umgenitiui maf- 

cu/.da efferunturJinomini appe//atim mafcu/.non appro- 

priato ^ confonante inctptenti pr^ponantur : a/ioqui 

femper & vbi^ue efferuturperarticu/um foemininum dc: 

cxeinplHmvtriHfque > Toutc veritcproccdc dcDicn, 

• • • 
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&t6ut menfonge prouicnt du diable. Le premier 
"hoiTime cft de terrc, terricn:& le fecond eft du cieli 
^celeftc\/r^//^,du di<5t au fait , y a grarid trair. dicimns 
tiam^XQWQw de voftre villagc;W autem du voftre vil- 
iz^Q-^^Honia pagHs hic efi norne appropnatH:nomina anre 
proprta c?' appropriata arncu-losfoemmtnosrecipiHt,i/t/ii- 
yrk pagina decnna^Hinta docHi?nm:idcirco dictmusyCcli 
'pro<:ede de mon fcigneur, de mon pcre^dc lean , de 
GeorgCj&c.;/^;/ aiitem du mon feigneur,du Iean,&Ci 
dicimus etiam^Ccci vicnt deTor^de Targentjde rho- 
niC:,de V\(^^Qy8cc.no akte?nydu or^du argent,du hom- 
luCiScc.^uo/uam illa nomina inctpiunt avocali. 

Idem omnino dicendum efl de prApofitione in:^Hit Jir. i^ 
muii appellatiiio mafcnLnon approprtato inciptcnti a coH" 
fonctnte pritponatur^per articHlnm datiui mafcHltni 2iW ef- 
trtHriahocjUi fcmper Qr vbi<jue ejfertur per ttn:exe?nplii^ 
fLcsi^ngesfontau ciel, & leshommes en terrerles 
cnfans de Dieu font au raondc , mais ils ne font pas 
du \w6dcAtemy Ne mets poiht ta fiancene ton efpoir 
en rhomme:,ny en ror,ny en Targent.-ains en vn feul 
Dieu viuant.^^/aTw;^/ ^'//^wj^Allons en noftretemplc, 
non autem^au noftre temple , ^uoniam templHrn hic efi 
nomen appropriatumfid au temple fimplictter dicimusi 
Inplurali vero ejfertur commmirer per aux ; interdntn 
etiam per ts^exemplu vtriuf^ueyLcs vns font aux faux- 
bourgs de la ville, & lcs autres font es portes : Bcnit 
foit ceiuy qui vict aux hommes au nom du Seii^neun 
itemy noftrc Pere qui cs es cicux , Ton nom foit fan- 

Porro hijecprspofitio dc^in compofitione pleruncjHeftgni- 
ficationem contrariam efficikvt taire , defaire : lier, def- 
lierrmettre, demettre:couurir,defcouurir:loger,def- 
logertloyal, defloyal tiionneur , deshonneur; efp*- 

reri . 
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rer,defefperer , &c. jDw pleruntjHe ^uoniam alias di^ 
cimHSyycniv deuenir borgnc:partir e^departirles 
bicns : nier la debte : chafler dechafler les mef^ 
chans : rober ^ & defrober quclque chofe : fcchcrjC^ 
delTechcr lcs habillemcns, &c* Sfd prApofitio in fim^ 
per & vbujue contrariam Jignificationem in comoofith^ 
ne ejficit , (fuemadmodum apud Latinos : vt y iuuc, in- 
luftc : fideIe,infidele:do(5ie,indoci:c : vifible,inui(i^ 
ble , &c. cjuando^He efferturper cn y/edraro:vttmyf 
ennemi, inimicpu. 

Idem omnino dicendum de ifia particula mcs:t/f co- 
^noiftre, n^efcognoiftre:croyant, mefcroyant:con- 
tcnt, mefcontent:prendre, mcfprendre:pnTer, mcC- 
prifendire, mefdirp^feant^mefTcant, &c. ' 

^I^c filentio prdtereundum hiCy guod fiipra pagin£ 
(fjHittjuagefima tertia admonuimus hanc prspofitionern 
de eUganter iungiverhU in infinitiuo , ^c.aUquando 
tiam uliadditur SyVtdicamus, Des lc coramencemcnt 
iufcjuesalafin :i'ay eftudie entoutesbonncslettres 
des mon enfance , 8cc. Interdum vero additurills puis: 
ixemplum, Abfalon eftoit fort bcaii depuis la plante 
des pieds , iufques au fommct de la teftc:^ vefitgio ad 
verticem : nonnuncfuam etiam ponitur loco du;z//,vous 
fortezhorsdepropos,^(? du propos: vous n*aucr 
point de fens, nc de cocur, ne de cburagc.i/f;7j/Ccft 
nommc-Ia boit plus de vin quc quatrej& mage plus 
de frommagc quc dc pain, &c. 

De coniunftione* 

ConiunRiones Gallts fretjuentifiknt fimtiat paueu^res 
multo cjuam apud Latinos : etenim copulatius omnes fe^ 
re per & galIice:difiunSliu£ per ou:aduer/atiu£ per mais: 
caufiiles i^ero per car: (irrationalesperdoncjefferuft-- 
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7^. Institvtio 

tur.ExpletiH/u ciHtem , ijUdtnHllaJi&mfcationls neceffita^ 
y/idtantum ornatm gratia. orattoni infirHntur ^ Galli 
proprif non hahentAtaqne prxcjpUiC coniun^iones cjutbtis 
comrnHnitervtuntHrhde funt^ et,bu, njiais,car, donc, fAfi 
^mplum horum ornnimny Cefl homme la pcnfe c6plaii 
reaDieCi&au mon4e:mais ils*abufe:car nul nepeut 
feruii^a'cleux maiftres: car ou il hairarvn, & aimera 
rautre:du il s'adioindra a IVn, 8d ne tiendra conte de 
Tautre. 'Nous ntpouuons doncferuir aDieu&au 
tnonde, &c.. 

Reli^HiU coniHnEliones omnes , ^uales fhnt or , certes, 
tputesfpis, ne^ntmoins , iajpit ,ains , au/Ii , alfauoir, 
pouirdevpourtant:, parcjuoy, cjuc, vcu que , combien 
que, puis qu^, pourupu que, ni, fiSmon^cfrfi^Ha ali^c 
hHiufyno^^ifinfy vha cum iilis <jijinqHe fkpra dtilis^fignifi^ 
^catfonem deni(jH^ ^ ordtnem earn^dem in oratione gallt- 
ca^hftK^ leUione affidua longe facilius quam regHlis de-- 
prehendes\exemplHm adducam de ni ains , ^md ob^ 
fcHrtores tdtieris z^W^^rwnLarichefTe enorgueillit ThS 
me y & \Zf i^ouretc aucunefois luy caufe vn defefpoir: 
& pout^ce ne defire ni IVn ni Tautre, ains feulcmet 
Tnediocritj^. itemy Cefte maifon ne fera ni a moy ni a 
toy,aiti5iera diuilee. 

De interie£tionc. 

T^e interieBione^ ^uodnon tam di6lio t^uamfontu in^ 
condttHSyanirniajfcBHmfignificans^fitynon habeo cjmddi- 
cam.nifi^Hod Gallietiam hac in parte imitantur Latinos^ 
q^pfiios ajfeBtUyftHe tlli ad^niranti^ffHe comminantisftHe 
'gaudentis.fiiie dolentis^per hafce interieBiones exprimut 
^pcjpip^fgrnficarit , ^uan^Ham alio<jHi Gallis non tam fre-^ 
tjHenteSy{ie(jHe,tam rnitltAftm atque Latinii^parcl enim 
in loquendo hef vocumgenere vtHniHr. ' 



Ha^cnm de oUo omtionis ^artihiu^fuperefl vt pauca 
^iiizdajn de conflrHElione dica?miSj,at^He fic finem hmcno^ 
/ho opnjchlo iinponarnHSi 

Defyntaxi* 

Abfolntuf partibt^^/kpereji vt alicjtiid de illarHm dtp 
pofittone^ ejuam conflrHUtonem vocant^traUemHSkH^ce^ 
ntmpars efl potijfima Grammatices , cjHA conccrdanttarn 
genernm & regimen verborHm^at^He legitimHm ordinern 
partiHmmoratione docet. AdHltumfijmdemrefert cjHO 
in loco verba ^ cdtenz partes collocentHr in oratione 
Galltca : etemm fi omnia confnse ^ fine\ordine commi-- 
fcHerps^ atcjne fic ordinem ipftim legtttmHminuert^riSs vt 
pr^ponendaj?o/lpon,Uy(^ pofiponeda pr.tponas , tpfi z^er-^ 
hagratiam non habebttnt , ?ie^ttefnftim abfolutHm effi^ 
cient^ verbigratia.-Si^Htsvolens dtcere , Tous ceuxqui 
yeulent viurefidelemeftt cn lefus Chrift/oufFriront 
pcrfccution.^/c^r , Tous viure perfecution , qui en 
ceiix fidelcment lefus Chrift foufFriront veulentt 

• 

nhllns vn^ttam ^Jfcy^Hetttr^ nec cjntd ftbi veltt tntelligeti 
ejHancjHam vtrobicjHe eadem omnino verha fint^ cjHoniarft 
legittmnm ordtnem mtntme hahent. Idctrco ncgltgenda 
non efl hat Gramrnatices pars iyt haclingna Galltca. At 
de ea certad regnla^f cjHemadmodHm Lattm facinn^ Jtra^ 
dere hand poJJUmHs : vfptr-enirfi ^ leUione ajjidttapottpusi 
^Ham arte ant regnlts dfcittfr. 

•.HocintereaobferHaHi^HodGalli concordantiam gff^ 
nernm (jr nHmerorHm , atqne regimen verbornm ^ tnxta 
canones Itngnae Latin^ diligenter oh/erHant:deinde ^Hod 
in oratione abfolHtavrimHm omiiiHm proponnnt nomina-^ 
titmm cafim: deinae rnox fHbiHncttnt verhHm:poJiea ca-^ 
fnm verbi : "^{ti^g ^adHerhiHmiCteteroi v.ero partes in-^ 
terrmfcent .pr^ponnnt poflponttnt inxta ferrrsonis exi^ 
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gentinm ^ (juemadmvdHm fjt in lingHa Latina: exempli 
gratia , le feruiray a rEtcrnel mon Dieu trefuolon- 
tiers, iufcjues a la mort, &cc.^uanjHam hic ordo non Jit 
Jimpliciter necejfariw , nec perpetHo ohferHetHr.poteft 
ntminHerti hoc mcdo , lufques a la mort ie feruiray 
trefuoiontiers al'Eternei mon Dieu./>^;?^ trefuolon- 
tiers a l'Eternel mon Dieu fcruiray ieiufcjuesala 
moTt.item, a rEterncl mon Dieu trefuorontrcrs iuf- 
ques a la mort ie feruiray, Scc. 

Htc verba qnidem trafponHhtitr:at Jignificatio ^ fen^ 
fiiirnanetvnH4:aliHd exemplHmjLcs facrifices doiuet 
cftrcfaits a:Dieuaucc petitc defpenfe(difoit Sock-a- 
tes)pourcc qu'il n a point bcfoin de nos bies,& qu*il 
tcgarde plus le coeur dc celuy qui facrifie,que ies fa^ 
crificcs mcfmcs, &c. 

Dixiin oratione abfolHta, cjHomam imperando (jr /Vi- 
terrogandofemper irfcipimM ab ipfo verbo^ vela me,tc# 
fe 9 fi adfueritimox fHbtHngimHs nominatiHum : poftea fe^ 
quitHrcafHS verbi:exemplHmy Vcux-tu auoir la vie c* 
tcrnelle? garde lcs commandemcns: Iionore Dicxi 
& obey ifaparole. Item^yit repentiray-ie d*auoir 
bien fait ? ou laifferons-nous de bien faire^pour rin- 
gratitude des mefclians ? ia n'aduicnc a negatio^ 
nc ipfa fi pr^tpofitio negatina fnerit : exemplum^ Ne me- 
naffc perfonnc , car c'cft oeuurc de fcmme : ne portc 
point d'enuic au mefchant,qui femble profperer.Nc 
tais point a autruiy ,ce que tu ne voudrois eflre 6it a 
toy mefme, &c. 

PhilippHS CommincHS femper prdponit verbHrnfUd 
nominatiHO fic y Et commanda leRoy, quVnchadun 
fe rctiraft cn fon logis , &c. Et vindrent les anibaf- 
fadeurs dc tous coftez, pour moyenner la paix cntrc-. 
1 cs princcs , &c. e/jf t ifte rnodm loqnendi efi pautoob-^ 
,^ ; fcmor: 
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fcHrior.idcirco mihi non vfqne adfo frobatHrfid aliornm 
cfio iHdicmm. 

Eft (jr ^li^ modm exordicndi oratlones GallicaSy^Hafi 
kverbo imperfonaU Habet^iX y ziCHiipfecertam regHlam 
afftgnare necjHeo^licettritijfmm atqne vHlgatijfimyu Jita^ 
pHU (jallos.PlerHn(j\tamen fit^vt (jHOtiefcHntjne vos (jer^ 
manice orationem aHSpicaminiper loqnendi mod$imvobis 
fajhiUaremy es {%aHt es (cint:exeplHm , Es feint W^r-. 
lich lieut Wenig leute,&c.Il y a certej peu de ges au- 
iourci'huy qui fauorifent entierement alefus Chrift, 
& a fa parole.Il y en a moins qu*on ne penfe./>mjl y 
a trois chofes qui chaffent Thommc hors de fa mai- 
fon,aflauoir I4 fumee,la goutte qui chet d'en hautj& 
& la femmc riotcufe^ &c. 

Jnterdnm etiarn fimpliciter dicimHSyll efl bon dc CO'- 
uerfcr auec les h^cs.iteth, II vaut micux cftrc Roy dc 
ccux qui ont Tor & Targent, qu auoir Tor mcfmc. 

HacpaHca habnijijHX annotarem de /yntaxiycn ijs^HA 
fnpra pagina vigefimaprima diximMm 

< 

Qv o N I A M igitur h£C fyniaxis Callicavfi 
potius dr exercitatione quam arte acquiri^ 
tur, leifio ipfa noui Teliamenti ^feu Euangel^ Do^ 
mini acvniei feruatow nojlri lefu Chriiii , Gallice 
verfa plurimum froderit.Tlam praterfrultumil^ 
lum vera pietatis , conferet etiam quotidiana verba 
^ phrafcs loqucndi. Suaferim itaque vt ^rimum 
omniuminleSiione Buangelii nos exerceamuside^ 
indefi lihety adaliquam hiHoHamqualisefifhi- 
lippi Comminei( qua de bello inter Ludouicum X t. 

Gallorum Regem > ^ Carolum Burgundionum Du 
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cem fcripta cxtaty qtttz ^ phrafes diffciliores conti" 
net) nos accingamiis. Htiii^ enim leStio non folum 
linguam informabity vdrum etiam mores adeodue 
mentem ipfam erudtetj^ljm pracepta cum oecono- 
mica , tum politica ( prater hifiortam rerum gesia' 
rum) mira hreuiiate perfe^ipme tradit. Postmo- 
dumin catertf etiamaiithoribus huius noUri idio- 
matis^ ceu in portUytuto acfac'tte,non fmefruUu na • 
ttigabimus, Dominus Deus Opt. Max. nobis omni-^.. 
bus adfitjiudta nofirafotteat,nofque_ tueatur,atque 
dirigat Spiritu fuo fanBo vfqtte in vitam aternam; 
idqtte nomine ^ merito fui vmci \tque dileSiifi^ 
mi Filii Domini ac Seruatpris nofiri lefu Chrifii-.cui 
fit honorjaus (^gloria per omne Auum^ Amen. , 

F I N I S. ci 
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